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Gerilovému majiteli knibkupectvi,
ndmému mezi prdteli jako ,,ppint*,
za to, Ze mi uzg pred léty poloZil onu otdzku,
kterou klade v téhle knize Zuzana.
Prekvapila mé jen skutecnost,
Ze se tak nezeptalo mnohem vic lidi...

A p#ilis mnoha nepiitomnym kamarddiim.



Vsechno nékde zac¢ind, i kdyZ s tim tvrzenim mnoho fyzikt
nesouhlasi.

Lidé si vsak vidycky mlhavé uvédomovali potiZe se za¢dtkem
véci. Projevuji napiiklad hlasity ddiv nad tim, jak se dostane pfi
snéhové kalamité do préce fidi¢ snéZného pluhu nebo kde tvir-
ci slovniku zjisti, k Cemu ktery vyraz patif a jak se sprdvné pise.
Neustdle pak vlddne touha najit v té pokroucené, zauzlované
a potrhané ¢asoprostorové siti néjaky bod, na néjz by se dal po-
loZit metaforicky prst, a ukdzat, Ze tady, tady je to misto, kde
viechno zacalo...

Néco taky zacalo ve chvili, kdy Cech vraha pfijal do svych
fad pana Casnacaje, ktery vid&l véci jinym zpisobem ne? ostatn{
lidé. Tak naptiklad jeden z téch jinych zplisobt spocival v tom,
7e vSechny ostatni lidi vidél jako véci (lord Odkraglli, jeden
z pfedstavenych cechu, pozdéji fekl: ,,Bylo ndm ho lito, protoze
pfisel v mladém véku za nejasnych okolnosti o oba rodice. Mys-
lim, Ze kdyZ se na to ted’ podivam zpétné, méli jsme se nad tim
trochu dikladnéji zamyslet...“).

Ale jesté predtim, neZ se stalo tohle, vétsina lidi zapomnéla,
Ze ty nejstarsi piibéhy vidycky vyprdvély vice ¢i méné o krvi.
Pozdéji se z nich krev zacala postupné vynechdvat, aby byly
sndze stravitelné pro déti, nebo pfesnéji Feceno spise pro ty lidi,
ktefi je détem vyprdvéji a ¢itdvaji, nez kvili détem samym (pro-
toze déti vSeobecné jsou prolévanim krve obvykle nadsené, je-li
prolévdna témi, kdo si to opravdu zaslouZi)*, aZ v nich nezi-

* Pozn. autora: Abychom si rozuméli: Ze potece z téch, kdo si zaslouzi,
aby jejich krev byla prolita. Ale tfeba taky ne. U nékterych déti si
nikdy nemiiZete byt docela jisti.
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stala krev Zddnd. A v té chvili zacali lidé uZasle pfemyslet, kam
se podély ty dobré piibéhy.

Ale jesté piedtim si néco v nejéernéjsich jeskynich a nejtem-
néjsich pralesich pomyslelo: Co jsou zad, tahle stvofeni? Budu
je pozorovat...

Ale jesté predtim vznikla Zeméplocha, aby se mohla vydat
na svou cestu vesmirem na hibetech ¢ty slonti stojicich na kru-
nyti obrovské Zelvy A’Tuin.

Moind, 7e jak se tak pohybuje, zaplétd se — jako slepec v domé
plném pavudcin — do téch vysoce specializovanych ¢asoprosto-
rovych vldken, kterd maji tendenci se mnozit pii kazdé historické
uddlosti, s niZ se setkajf, napind je, trhd a vytahuje do novych tvara.

A nebo taky ne. Filozof Didactylos shrnul vSechny alter-
nativni hypotézy do dvou vét. ,,Véci se prosté d&ji. Cert je vem.“

Star$i mdgové Neviditelné univerzity stdli a upirali o¢i na dvere.

Nebylo pochyb o tom, 7e ten, kdo je zav¥el, chtél, aby ztstaly
zaviené. Zajistovalo je nékolik velkych hiebl zatlu¢enych do
dvefniho rdmu. Ptes dvefe bylo pfibito nékolik silnych prken.
A co vic, az do dne$niho rdna byly ukryty za velikou knihovnou,
kterou pfed né nékdo postavil.

»A potom je tady ten ndpis, Vysmésku,“ upozortioval dékan.
,Cetl jste ho prece, predpokladdm. Vite ktery? Ten, co ikd ,za
Zddnych okolnosti neotvirejte tyto dvefe‘.“

»Samoziejmé, Ze jsem ho Cetl,* zabrucel Vysmések. ,,Pro¢ si
myslite, Ze je chci oteviit?“

»Ehm... pro¢?“ zeptal se lektor Zaniklych run.

»Abych zjistil, pro¢ nékdo chtél, aby zlstaly zaviené, samo-
ziejme!“*

Pozn. autora: Tento dialog obsahuje prakticky vse, co je potteba védét
o lidské civilizaci. Nebo alespori o téch jejich cdstech, které skoncily
hluboko pod motskou hladinou nebo ze kterych se jesté koufi.



Pokynul Afektovi, univerzitnimu zahradnikovi a trpaslikovi
pro vSechno, ktery stdl opoddl s pacidlem.

»Dej se do toho, mlddence.“

Zahradnik zasalutoval. ,,Rozkaz, pane.“

A doprovdzen zvuky t¥istictho se dfeva, Vysmések pokraco-
val. ,Podle plint na tom misté byla koupelna. Na koupelné
piece nenfi nic stradidelného, proboha. J4 chci vlastni koupel-
nu. UZ mdm plné zuby toho spole¢ného sprchovani, lidicky.
Je to nehygienické. Clovék mize chytit kdovi co. To uz mi Fikal
otec. Kde se koupe moc lidi spole¢né, tam pobih4 skiet Bradav-
¢dk se svym malym pytlikem.*

»T0 je néco jako vila Zubnicka?“ zeptal se jizlivé dékan.

»Jsem tady $éfem a chci svou vlastni koupelnu,” prohldsil
Vysmések pevné. ,,A tim to vSechno kondi, jasné? Chei koupel-
nu a chci, aby byla hotovd na Noc prasedi hlidky, rozumite?

A to je samozfejmé ta potiZ se zacdtky. Nékdy, kdyZ mdte co
délat s okultnimi fi§emi, které maji iplné jiny vztah k ¢asu, ma-
zZete se dockat disledku o néco dfiv neZ pficiny.

Odnékud aZ od hranice slysitelnosti se ozvalo tichoucké
klingleklingleklingle, jako kdyby nékde daleko zné&ly malé st¥i-
brné zvonecky.

Zhruba v dobé, kdy arcikanclé¥ tak autoritativné uplatiioval
svd prdva, sedéla Zuzana Stohelitskd v posteli a Cetla si pFi svicce.

Okno bylo pokryto ledovymi kvéty.

Meéla rdda tyhle ¢asné vecery. Jakmile jednou uloZila déti do
postele, méla vice méné volno. Pani Kamasnd méla a7 tizkostli-
vé obavy z toho, udilet Zuzané néjaké piikazy, pfestoze ji platila
gazi.

Ne Ze by ta gdZe byla néjak daleZitd. DtlezZité bylo to, Ze
Zuzana stdla na Vlastnich nohou a méla Skute¢né zaméstndni.
A byt vychovatelkou bylo skute¢né zaméstndni. Jedind choulos-
tivd situace nastala, kdyzZ jeji zaméstnavatelka zjistila, Ze je Zu-
zana vévodkyné, protoze podle vieho, co pani Kamasnd védéla
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(a kdyby se sepsalo, co védéla, byla by z toho velmi krdtkd
kniha psand hodné velkymi pismeny), nepfedpoklddalo se, Ze
bude spolecenskd smetdnka pracovat. Cekalo se od ni, Ze se bu-
de jen tak poflakovat kolem. Jediné, co se Zuzané nakonec
podatilo, bylo pfesvéddit svou zaméstnavatelku, Ze se ji nemusi
klanét, kdykoliv se potkaji.

Jakysi pohyb ji pfinutil pootocit hlavu.

Plamen svicky se ohnul a hofel vodorovné jako v silném
je¢icim vétru.

Ziclony se vzdouvaly od okna, které se...

... se zafFinéenim otev¥elo.

Bylo naprosté bezvétii.

Pfinejmensim nevdl vitr z tohoto svéta.

V jeji mysli se formovaly pfedstavy. Rudd koule... ostrd viiné
snéhu. A ty pak zmizely a misto nich tam byly...

»Zuby?“ fekla Zuzana nahlas. ,Zase zuby?

Zamrkala. KdyZ o¢i znovu oteviela, bylo okno, ostatné jak
si byla pfedem naprosto jistd, pevné zaviené. Ziclony ochable
visely. Plamen svice si hofel nahoru, jako by se nechumelilo.
Och ne, znovu uz ne. Ne po takové dobé. Vsechno zatim pro-
bihalo tak dobfe...

LVuvano?“

Ohlédla se. Dvefe jejiho pokoje byly dokofdn oteviené a na
prahu stdla mald bosd postavicka v pyZamku.

Povzdechla si. ,,Copak, Tyldo?*

»Ja fe bojim té obvudy ve fkvepé, Vuvano. Ona mé fni.“

Zuzana rozhodnym pohybem zavfela knihu a pozvedla va-
rovny prst.

»Copak jsem ti fikala o tom, kdyZ se nékdo naschvdl snazi
mluvit jako roztomily sladky mazlic¢ek, Tyldo?*

Holcicka ji odpovédéla: ,Rekla jsi, Ze to nesmim délat. Rekla
jsi, Ze imyslné §isldni je hrdelni zlo¢in a Ze to déldm jen proto,
abych k sobé pfildkala pozornost.“
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»Vyborné. Vi3, jakd obluda je to tentokrdt?“

»Je to obvovskd chvupatd obvuda f of -

Zuzana znovu pozvedla varovny prst.

»— 0bluda s osmi rukama,“ opravila se Tylda.

,Coze? Uz zase tahle? No dobrid.«

Zuzana vstala z postele, oblékla si Zupan, a zatimco ji dité
pozorovalo, pokousela se zlstat tplné klidnd. TakZe se zase
vracely. Oh, ne ty obludy ve sklepé. To patfilo k jeji préci. Ale
zddlo se, Ze uz si zase zacind vzpominat na budoucnost.

Zavrtéla hlavou. At uz utelete jakkoliv daleko, nakonec se
vidycky zase dohonite.

Obludy, to bylo alespoii jednoduché. Jak se vypoiddat s oblu-
dami, se uz naudila. Sebrala pohrabd¢ z kuchyiiského uhldku
a pustila se s Tyldou v patdch dold po schodech.

Kamasnych méli vecerni spole¢nost. Smérem od obyvaciho
pokoje se nesly tlumené hlasy.

Priveé kdyz se pliZila kolem, dvefe pokoje se oteviely a néja-
ky hlas zvolal: ,,Propdnakrdle, tady je néjaké dévce v no¢ni ko-
Sili a s pobrabdcem.”

Vidéla nékolik siluet, které se objevily ve svétlém obdélniku
dvefi, a podafilo se ji rozeznat ustaranou tvdf pani Kamasné.

»Zuzano? Hm... co se dé&je?*

Zuzana se podivala na pohrabd¢ ve své ruce a pak zpét na
Zenu. ,,ITylda fikd, Ze se boji obludy ve sklepé, pani Kamasnd.“

»A vy jste se na ni vypravila s pohrabacem, co?“ nadhodil
jeden z hostli. Z pokoje se $ifila ostrd viiné kotiaku a doutnika.

»Ano,“ odpovédéla jednoduse Zuzana.

»Sle¢na Zuzana je nase vychovatelka,“ fekla pani Kamasnad.
»ledy... Fikala jsem vdm o ni.“

Bylo vidét, jak se obliCeje vyhliZejici z pokoje méni. Objevil
se na nich vyraz pobavené ucty.

»Ona je schopnd utlouct obludu pohrabd¢em?“ ozval se kdosi.

»INO, jd myslim, Ze je to velmi chytry ndpad,“ fekl nékdo jiny.
,»,KdyZ si malé hol¢i¢ky ob&as vezmou do hlavy, Ze je ve sklepé
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bubdk, zajdete tam s pohrabd¢em, a zatimco dité nad schody
do sklepa poslouchd, nékolikrdt tim pohrabd¢em do néceho
udefite a vSechno je zase v pofddku. Tomu dévéeti to opravdu
mysli. Je velmi citlivé. A velmi moderni.“

»J€ to to, co déldte, Zuzano?“ zeptala se pani Kamasnd dy-
chtivé.

»Samoziejmé, pani Kamasnd,“ odpovédéla Zuzana poslusné.

,Tak to chci vidét, u Slepého Ia! Clovék kazdy den nevidy,
jak dévce utloukd né&jakou obludu,* prohldsil dal$f muz ve dve-
fich. Zavlnilo se hedvdbi a doutnikovy kouf a hosté se vyfinuli
do haly.

Zuzana si znovu povzdechla a vydala se po schodech dolt
do sklepa, zatimco Tylda sedéla nahote a objimala si kolena.

Dole se oteviely a pak zavtely dvefe.

Nastalo krdtké ticho a pak se ozval straslivy fev. Jedna z Zen
omdlela a jakysi muz upustil doutnik.

»Nemusite se bdt, v§echno bude v pofddku,” uklidiiovala je
Tylda. ,Vona vidycky vyhraje. Viechno bude dobry.

Bylo slyset tupé tdery, zvonéni kovu o kov, pak kiucivé
zvuky, které presly v rychle sldbnouci chroptivé bubldni.

Zuzana oteviela dvefe. Pohrabd¢ byl ohnuty do pravého
thlu. Zaznél nervézni potlesk a pochvaly.

»,Dobrd price,“ prohldsil jeden z hostd. ,,Dokonale psycho-
logické. A ten skvély ndpad s ohnutym pohrabdcem. A fekl bych,
Ze ty uz se nebojis, vid, holcicko?*

»Nebojim,“ pfikyvla Tylda.

»Vainé, dokonald psychologie.“

»Zuzana fikd, abych se nebdla, ale rozzlobila,” pokracovala
Tylda.

»Ehm, dékuji vdm, Zuzano,“ fekla pani Kamasnd, kterd se
zménila v roztieseny uzlicek nervi. ,,A, ehm, ted, sire Geoffreyi,
kdybychom se snad vritili do obyvdku — pardon, myslela jsem
do salonu -

Spole¢nost se vracela do salonu. Poslednf, co Zuzana slysela,
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ne7 se zaviely dvefe, bylo: ,,Po Certech presvéd¢ivé, jak ohnula
ten pohrabd¢ -

Chvilku ¢ekala.

»UZ jsou vsichni pry¢, Tyldo?*

»UZ jo, Zuzano.

»,Vyborné.“ Zuzana se vrdtila do sklepa, a kdyZ se znovu
objevila, tdhla za sebou néco velkého, chlupatého a osminohé-
ho. Podafilo se ji to vyvléct po schodech nahoru a chodbi¢kou
k zadnim dvefim, kterymi obludu vykopla ven. Do svitdni se
urcité vypari.

»Tak tohle déldme s obludami my,“ fekla Zuzana.

Tylda ji pozorné sledovala.

»A ted Sup zpdtky do postele, md drahd.“

»A mohla bych si nechat ten pohraba¢ na noc v nasem pokoji?

LAle ano.“

»Ale zabiji jenom obludy, Ze jo...?“ zeptalo se dité ospale,
kdy?Z je Zuzana nesla nahoru po schodech.

»JistéZe,” prikyvla Zuzana. ,,VSechny druhy.“

Ulozila hol¢i¢ku do postele vedle jejitho bratra a opfela po-
hrabac o skiiftiku na hracky.

Pohrabd¢ byl vyroben z jakéhosi levného kovu s mosaznou
koulf na konci. Zuzanu napadlo, Ze by dala mnoho za to, kdyby
ho mohla pouzZit na Tyldinu pfedchozi vychovatelku.

,Brounoc.“

,Dobrou noc.

Vrdtila se do své malé loznicky, uloZila se znovu do postele
a pfi tom podeziivavé pozorovala zdclony.

Bylo by hezké, kdyby si mohla myslet, Ze se ji to jen zddlo.
JenzZe by to bylo taky pé&kné hloupé. 1 kdyz uZ byla skoro dva
roky docela normdlni, starala se sama o sebe ve skute¢ném svété
a viibec uZ si na budoucnost nevzpominala...

A tfeba se ji to opravdu jenom zdélo (ale i sny mohou byt
velmi skutec¢né...).

Pokousela se nev§imat si dlouhého jazycku vosku, ktery
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ji neodbytné pfipominal, Ze svi¢ka nékolik vtefin hofela vodo-
rovné.

Zatimco se Zuzana snazila usnout, sedél lord Odkraglli ve
své pracovné a pokousel se dohonit svoje papirové povinnosti.
Lord Odkraglli byl vrah. Tedy pfesnéji Vrah. To velké pismeno
bylo dtlezité. Oddélovalo onen odporny pévl, muze, ktefi se
potulovali po mésté a zabijeli lidi kviili penéziim, od gentlema-
na, jehoZ tu a tam pozddal o radu a o pomoc jiny gentleman,
ktery si ptél, aby nékdo za jistou finanéni ndhradu odstranil
z cukrové vaty jeho Zivota néjaké ty Ziletky, jeZ se tam obcas
objevily.

Clenové Cechu vrahtt se povazovali za vzdélané a kultivo-
vané muZe, ktef{ miluji dobrou hudbu, jidlo a literaturu. A dob-
fe znali cenu lidského Zivota. V mnoha pfipadech na penny
presné.

Pracovnalorda Odkraglliho byla obloZend dubovym dfevem
a jeji podlaha pokryta vysokym kobercem. Ndbytek byl stary
a hodné uZivany, ale jeho vzhled byl takovy, jaky na sebe bere
velmi kvalitni ndbytek, kdyZ ho opatrné pouZivdte né&jakou tu
stovku let. Byl to prosté zraly nibytek.

Na miiZce v krbu hotelo velké poleno. Pted krbem spali dva
psi ve velkém chomdcdi, jak spdvaji velei chlupati psi vSude.

Kromé obcasného zvuku, jejz vyddvali psi ve spani, nebo
zapraskdani polena v krbu bylo ticho v mistnosti ruseno jen skii-
pdnim pera lorda Odkraglliho a tikdnim velkych stojacich ho-
din vedle dvefi... drobné, soukromé zvuky, které pomdhaly
vymezit ticho.

Tedy tak to alespoi bylo, dokud si nékdo neodkaslal.

Ten zvuk velmi jasné naznacoval, Ze jeho diivodem nenf
potfeba odstranit z dychaciho traktu drobecek susenky, ktery
tam omylem zabloudil, ale nutnost co moznd nejméné rusivym
zptsobem naznacit pfitomnost majitele krku.

Odkraglli pfestal psdt, ale hlavu nezvedl.
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Pak, po né&jaké chvili, kdy vypadal, jako Ze uvaZuje, fekl
hlasem zkuSeného obchodnika: ,,Dvefe jsou zamcené. Okna
zamfizovand. Psi se, jak se zdd, nevzbudili. Skiipajici podlaha
neskfipala. A dal$i mald opatfent, kterd vdm pfesné nepopisu,
nezabrala. To velmi drasticky omezuje vybér. Velmi pochybuji
o tom, 7e jste duch, a bohové se vét§inou na scénu dostavuji
s bohat$imi efekty. Samoziejmé, mohl byste byt Smrt, ale nevé-
fim, Ze ten by se unavoval spole¢enskymi zdvotilistkami, a kro-
mé toho se citim velmi dobfe. Hmm.

Néco se vzndselo ve vzduchu pred jeho stolem.

»Zuby mdm v dokonalém porddku, takZe nemiZete byt ani
vila Zubnicka. A uz ddvno jsem zjistil, Ze pofddnd brandy pied
spanim ¢lovéka zbavi nutnosti vyuzivat Hajajovy sluzby. Melo-
dii udrzim docela dobfe, mdm hudebnfi sluch, takZze nemyslim,
7e bych ptildkal pozornost starého dédka Potize. Hmm.“

Postava pfiplula o néco blize.

»Predpokldddm, 7e sk¥itek by sem mohl vlézt mysi dirou, ale
v téch mdm pastic¢ky,” pokracoval Odkraglli. ,,Bubdk by sice
dokdzal projit sténou, ale ddval by si velky pozor, aby se nepro-
zradil. Musim pfiznat, Ze jste mé skute¢né zaskoc¢il. Hmm?*

A zvedl hlavu.

Ve vzduchu viselo $edé roucho. Zddlo se, Ze je né¢im vypl-
néno, protoze mélo tvar, i kdyZ ten, kdo je vyplitoval, nebyl
vidét.

Odkraglli mél najednou velmi neodbytny pocit, Ze onen tvor
nenfi ve skute¢nosti neviditelny, ale Ze tady jednoduse, ve fyzic-
kém slova smyslu, prosté neni.

»Dobry vecer,* fekl.

Roucho feklo: Dobry vecler, lorde Odkraglli.

Jeho mozek vnimal slova. Jeho usi by ale byly p¥isahaly, Ze
nic neslysi.

JenZe jeden se nestdvd pfedstavenym Cechu vraht, pokud se
snadno vydési. Kromé toho ta véc nebyla nijak dé&sivd. Byla
naopak nesmirné nudnd, pomyslel si Odkraglli. Kdyby na sebe
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mobhla vzit monoténni bezvyraznost tvar, jisté by si vybrala
tenhle.

»Vypadadte jako zjeveni,“ fekl.

N4s vzhled a ptivod neni pfedmétem rozhovoru, ozvalo se
mu v hlavé. Nabizime vdm obchod.

»Piejete si snad nékoho inhumovat?“ naklonil Odkraglli
hlavu mirné na stranu.

Ukondit.

Odkraglli o tom chvilku uvazoval. Nebylo to tak neobvyklé,
jak to vypadalo. Byly tady precedenty. Sluzby cechu si mohl
koupit kazdy. Cech si napiiklad v minulosti zaplatilo nékolik
zombif, aby si tak vyrovnaly ucty se svymi vrahy. Odkraglli si
rdd pohrdval s myslenkou, Ze cech praktikuje absolutni demo-
kracii. Nepottebovali jste inteligenci, socidlni postavent, krdsu
ani puvab, abyste si jej mohli najmout. Potfebovali jste jen
penize, které, na rozdil od vSech téch ostatnich véci, byly do-
stupné kazdému. Snad s vyjimkou chudych, ale nékterym lidem
prosté nepomizes.

Ukondit... To byl dost zvldstni zptsob, jak véc vyjadfit.

»Mohli bychom...“ zacal.

Vyska honordfe naznadi obtiznost dkolu.

»Cenik nasich sluzeb je -

Zaplatime tfi miliony tolara.

Odkraglli se opfel v kiesle. To bylo ¢tytikrdt vic neZ nejvyssi
honordf¥, jaky si kdy vydélal ¢len cechu, a to v ném byl jesté
specidlni rodinny bonus, ktery zahrnoval v§echny hosty nocujici
v domé.

,Z4dné otdzky, piedpokladdm?* nadhodil, aby ziskal cas.

Zadné odpovédi.

»A mdme tedy vychdzet z toho, Ze vyska honordfe odrdzi
obtiznost ikolu? Ze je klient naptiklad dokonale stfezen?“

Neni stiezen vibec. Ale bude téméf nemozné vymazat ho
obycejnymi zbranémi.

Odkraglli ptikyvl. To by zase nemusel byt takovy problém,
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pomyslel si. Cech béhem let nashromdzdil péknou ¥ddku velmi
neobycejnych zbrani. Vymazat ho? Neobvykly obrat, skute¢né...

»Vzdycky rddi vime, pro koho pracujeme, fekl.

To chdpeme.

,»Chtél jsem tim Fici, Ze potfebujeme zndt vase jméno. Nebo
jména. Je to samoziejmé piisné obchodni tajemstvi. Musime
néco zapsat do nasich zdznam.“

MiiZete nds oznadit jako... Auditory.

»okutecné? A v jakém oboru vykondvdte sviij audit?“

Ve vsech.

»Obdvdm se, Ze o vds potfebujeme védét néco vic.“

Jsme zdkaznik, ktery je ochoten zaplatit t¥i miliony tolarg.

Odkraglli na ten argument pfistoupil, i kdyZ velmi nerad.
JenZe za tfi miliony tolarti jste ochotni neptat se na spoustu véci.

»Skute¢né?“ fekl nakonec. ,,Za téchto okolnosti, a protoze
jste Gplné novy klient, myslim, Ze bychom méli pozadovat plat-
bu pfedem.“

Jak si pfejete. Zlato je sloZzeno ve vasem trezoru.

,,Chcete ¥ici, Ze bude slozeno do naseho trezoru.

Ne. Vidy bylo ve vasem trezoru. Vime to, protoZe jsme je
tam prdvé dopravili.

Odkraglli chvilku pozoroval prdzdnou kdpi a pak, aniz od-
vratil pohled, natdhl ruku a chopil se mluvici trubky.

»Pan Vyhrozal?“ fekl, kdyZ do ni nejprve hvizdl. ,,Vy. Dobra.
Mohl byste mi laskavé Fici, kolik mdme k dnesnimu dni v po-
kladnicich penéz? Ne, stadi zhruba. Zaokrouhleno na cely mi-
lion, feknéme.“ Na okamzik si mluvici trubku podrzel u ucha
a pak do ni znovu promluvil. ,Dobr4, ale budte od té dobroty
a provéfte mi to, ano?“

Povésil trubku a poloZil ruce pied sebe dlanémi na stal.

»Mohl bych nabidnout néco k piti, zatimco budeme cekat?“

Ano. Asi ano.

Odkraglli s jistou dlevou vstal a piesel k velkému baru mas-
kovanému ve starozitné skiini. Jeho ruka se vzndsela nad pra-
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starou a nesmirné cennou cechovni skfiftkou na alkohol, v niZ
spocivaly velké karafy oznacené Mur, Nig, Otrop a Yksihw*.

»A co byste si tak dal?“ zeptal se Odkraglli a napadlo ho, kde
md Auditor asi tsta. Jeho ruce se jen na okamzik vzndsely nad
nejmensi karafou, nadepsanou Dej — Rozop.

My nepijeme.

»Ale vidyt jste mi prdvé ted fekl, Ze vdim mtZu nabidnout
néco k piti...“

Jisté. Povazujeme vds za plné schopného tuto akci provést.

»Ah.“ Odkraglliho ruka zavdhala nad karafou s whisky, ale
pak si to rozmyslela. V tom okamzZiku se ozvalo z mluvici tru-
bice pisknuti.

»Ano, pane VyhroZale? Skute¢né? Opravdu? J4 osobné na-
pfiklad nachdzim neustdle néjaké drobné v gaudi, je zajimavé,
jak se tam vZdycky.. ne, nebyl jsem... Ano, mél jsem jisty dévod
se... ne, vase vina to v Zddném pfipadé... Ne, ani jd si nedovedu
pfedstavit, jak se... Ano, béZte si odpocinout, to je skvély ndpad.
Dékuji vdm.“

Povésil mluvici trubku. Sedé roucho se nepohnulo.

»Bude prirozené nutné, abychom se dozvédéli kde, kdy,
a hlavné koho,“ fekl po chvilce.

Kdpé prikyvla.

Misto se ovSem na Zddné mapé nenajde. Byli bychom rddi,
kdyby byla zakdzka vyfizena do tydne. To je dlleZité. A co se
tyce toho kobho...

Pozn. autora: Je to smutnd a hroznd véc, Ze vysoce urozeni a bohati
lidé skuteéné véri, Ze slouzici budou naprosto zmateni, kdyz se
alkohol naleje do karaf, které jsou mazané nadepsiny pozpétku.
Jenze béhem dlouhych historickych let kaZdy socidlné uvédomély
butler dospél k presvédceni — a miiZeme fici, Ze na mnohem redl-

néjsim zdkladé nez oni -, Ze jeho zaméstnavatelé nepoznaji, kdyz
po odebrdni jistého dilu se do jejich karafy s whisky doleje aniru.
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Na Odkraglliho stole se objevila kresba a v hlavé mu zaznéla
slova: Rikejme mu Tlustoch.

»10 md byt Zert?“ fekl Odkraglli.

My neZertujeme.

Ne, vy asi ne, pomyslel si Odkraglli. Zabubnoval prsty.

»Je mnoho lidi, ktef{ by vam tvrdili, Ze... ta osoba neexistu-
je, fekl.

Musf existovat. Jak jinak byste tak snadno poznal jeho obri-
zek? A mnoho lidi si s nim dopisuje.

»NoO ano, to je pravda, v jistém smyslu existuje...“

V jistém smyslu existuje v§echno. My jsme tady ale pravé
kvili zruSeni té existence.

»Najit ho asi nebude tak docela snadné.

V kazdé ulici mlZete potkat osoby, které vam sdéli jeho
pfibliznou adresu.

»Ano, to jisté,“ pfikyvl Odkraglli a podivil se, jak jim mazZe
nékdo ¥ikat osoby. To byl nezvykly vyraz. ,Ale jak fikdte, po-
chybuji, Ze by ndm ho mohly pfesné lokalizovat napiiklad na
mapé. A i potom, jak by mohl byt... Tlustoch inhumovdn? Mdte
na mysli naptiklad sklenici otrdveného sherry?*

V kdpi nebyla tvdf, kterd by se mohla usmat.

Vy asi dost dobfe nechdpete vyznam slova najmout, ozvalo
se v Odkraglliho hlavé.

To v ném vzbudilo odpor. Vrahové nebyli nikdy najimdni.
Byli vyhleddni, poZdddni, zainteresovdni, pfizvdni, ale nikdy
najati. Najimali se jen sluZebnici.

»A co Ze to na ném dost dobfe nechdpu?*

My platime. Vy si najdete zpusob jak a ¢im.

Roucho zacalo blednout.

»Jak bych se s vdimi mohl spojit?

My se spojime s vdmi. Vime, kde jste. Vime, kde je kazdy.

Postava zmizela. V témZe okamzZiku se rozletély dvefe a v nich
stanul rozruseny pan Vyhrozal, pokladnik cechu.

»Promiiite, pane, ale jd jsem za vami prosté musel ptijit

(K3
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hodil na stdl pfed Odkraglliho nékolik kolecek. ,,Podivejte se
na né!“

Odkraglli opatrné vzal do prstd jeden zlaty plisek. Vypadal
jako mince, ale...

»INemd 7ddné znacleni, razbu, hodnotu!“ zvolal Vyhrozal.
»Ani orel, ani panna, Zddny ndpis! Je to prosté hladky kotoud.
Jsou to vSechno takovéhle plisky!“

Odkraglli oteviel Gsta, aby fekl: ,,Jsou bezcenné?“, a p¥istihl
se, jak tajné doufd, Ze je to ten piipad. JestliZe by jim ¢/ — at uz
ti byli kdokoliv — zaplatili bezcennym kovem, pak nemohlo byt
o néjaké smlouvé ani feci. Bohuzel vidél, Ze to neni ten pfipad.
Rozpoznat penize, to byla jedna z prvnich véci, které se vrazi
ve svém povoldni udili.

»Hladké kotoucky z Cistého zlata,* fekl.

Vyhrozal némé ptikyvl.

»10 bude bohaté stacit,“ zabrucel Odkraglli.

»Musi byt magické!“ vykiikl Vyhrozal. ,,A my nikdy nebere-
me magické penize!“

Odkraglli nékolikrat tukl pliskem o stll. Vyddval uspokojivé
plny zvonivy zvuk. Nebyly magické. Magické penize by vypa-
daly jako penize, protoZe jejich jedinym tikolem bylo zmdst. Ale
tyhle vécicky nemusely napodobovat néco tak lidského a p¥iro-
zeného jako hodnotu a znaéeni minci. Tohle je zlato, Fikaly mu
jeho prsty. Ber, nebo neber.

Odkraglli sedél a premyslel, zatimco Vyhrozal stdl a délal si
starosti.

»Vezmeme je,“ fekl nakonec Odkraglli.

»Ale =

»Dé&kuji vam, pane Vyhrozale. To je mé rozhodnuti,“ ukon-
&l Odkraglli hovor. Chvilku upiral o¢i do neurdita a najednou se
mu na rtech objevil dsmév. ,Je pan Casnacaj stile jest& v bu-
dové?«

Vyhrozal o néco ustoupil. ,,Myslim, Ze se Rada nakonec roz-
hodla ho propustit,“ odpovédél skrobené. ,,Po tom piipadu —
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,Pan Casnacaj nevidi svét stejné jako vétsina ostatnich lidi,*
fekl Odkraglli, zvedl ze stolni desky obrdzek a zamyslené se na
néj zadival.

»ledy, ano, v tom s vimi musim souhlasit, to je kazdopddné
pravda.“

»Prosim, poslete mi ho sem.

Cech ptitahoval rizné lidi, pomyslel si Odkraglli. Pfistihl se
pii mySlence, Ze by ho zajimalo, jak je moZné, Ze ptitdhl pfede-
v§im Vyhrozala. Bylo téméf nemozné predstavit si, jak bodd
nékoho do srdce, protoze VyhroZal by se ur¢ité bl, Ze penéZen-
ku své obé&ti zamaze krvi. Zatimco mistr Casnacaj...

PotiZ byla v tom, Ze cech ptijimal mladé hochy a ddval jim
skvélé vzdélani a shodou okolnostf je také udil, jak zabijet ¢isté
a bez emoci, za penize a pro blaho spole¢nosti, nebo alesponi
pro dobro té ésti spole¢nosti, kterd md penize, a koneckonci,
cozpak tady byla jesté né&jakd jind spole¢nost?

Bohuzel se obcas stdvalo, Ze jste narazili na nékoho, jako je
mistr Casnacaj, ktery povazoval penize za zbytecné rozptylova-
ni. Mistr Casnacaj mél skuteéné osltujici mysl, ale osliiujici jako
popraskané zrcadlo — nddherné obrazce a duhovy lom svétla,
ale v kone¢ném vysledku piece jen néco, co bylo poldmané.

Mistr Casnacaj si sim se sebou velmi uzival. A s jinymi lidmi
teprve.

Odkraglli se rozhodl, e uz brzo se Casnacajovi stane n&jakd
nehoda. Jako mnoho ostatnich lidi, ktefi nemaji skutec¢nou
morélku, mél lord Odkraglli jisté normy a Casnacaj ho odpu-
zoval. Zabijeni lidi, to byla velmi opatrnd hra, obvykle hrand
proti lidem, ktef{ sami znali jeji pravidla, nebo si alespott mohli
dovolit sluzby téch, kdo je znali. Clovék nachdzel pot&Seni
v tom, kdyZ se mu podatilo provést celou véc rychle a disté. Co
se oviem necekalo, bylo, Ze si nékdo bude libovat ve smrtich
pomalych a $pinavych. Takové véci vyvoldvaly zbytecné fedi.

Na druhé strané bylo Casnacajovo védomi, pokroucené jako
vyvrtka, pfesné tou zbrantf, jiZ bylo tfeba se vypofddat s podob-
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nym problémem, jaky ted’ vyvstal. A kdyby se mu to nepodati-
lo..., pak by to sotva byla Odkraglliho vina, Ze?

Chvilku vénoval pozornost papirim. Bylo aZ neuvétitelné,
jak se ty véci mnozily. Ale vy¥idit se to muselo. Nebyli pfece
néjaci lacin{ zabijdci, nebo co...

Ozvalo se zaklepani na dvefe. Odstrcil papiry stranou a opiel se.

,Pojdte dl, pane Casnacaji.“ Nikdy nebylo na skodu udélat
na své navstévniky trochu dojem.

Dvefe se oteviely a stdl v nich cechovni sluha, ktery opatrné
balancoval podnosem s ¢ajovym pfislusenstvim. ,,Ah, Zavozni-
ku,* fekl Odkraglli, jenz se dokonale ovlddl. ,,PoloZte to tdmhle
na stal, ano?*

»Jist&, pane,“ ptikyvl sluha. Obritil se a kyvl hlavou. ,,Pro-
mifite, pane, hned ptijdu a donesu druhy $dlek.“

LProsim?“

»Pro vaseho hosta, pane.

,Jakého hosta? No, a7 pan Casnacaj piijde, tak —

Zarazil se a otodil.

Na koberec¢ku u krbu sedél mladik a hral si se psy.

., Pane éasnaéaii!“

M4 se to vyslovovat Ca-snac-aj, pane,“ fekl mladik jen
s ndznakem vycitky. ,,Vétsina lidf to ¥ikd $patné, pane.”

»Jak jste to udélal?*

»INoO, to je jednoduché. Jen na poslednim metru nebo dvou
jsem se trochu ptipdlil, pane.“

Na koberci pfed krbem bylo vidét nékolik chomd&h sazi. Od-
kraglli si uvédomil, Ze slySel, jak padaji, ale na tom nebylo cel-
kem nic zvld$tniho. Krbem se nikdo dovnitf dostat nemohl.
Kousek pod jeho ustim na stfese byla do Sachty vsazena silnd m¥iz.

»Ale za starou knihovnou je zaslepeny krb,“ odpovédél Cas-
nacaj, ktery mu ocividné etl my$lenky. ,,Oba sopouchy se spo-
juji, a to pod drovni mfiZe. Byla to jednoduchd véc, pane.“

wSkutecné...«

»Opravdu, pane.“
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Odkraglli ptikyvl. To, Ze vékovité budovy byvaji doslova
protkdny starymi krbovymi kominy, byla jedna z véci, kterou
se ¢lovék musel naucit hned na zacdtku své kariéry. A pak, po-
myslel si, na to postupné zapomenete. Je vidycky dobré udé-
lat na ty druhé patfi¢ny dojem. Zapomnél, Ze i tohle se u nich
v cechu udi.

»2dd se, Ze vds ti psi maji docela rddi,“ poznamenal.

»Vychdzim se zvifaty moc dobfe, pane.“

Casnacajova tvaf byla mlad4, oteviend a p¥dtelskd. Rozhod-
né se neustdle usmivala. VétSina lidi v§ak povaZovala cely efekt
za znehodnoceny tim, Ze mél jen jedno oko. O to druhé ptisel
pfi jakési nevysvétlitelné nehodé a chybéjici bulva byla nahra-
zena sklenénou kouli. Vysledek byl dost znepokojujici. Jenze
tady byla jedna véc, kterd lorda Odkraglliho znepokojovala
mnohem vic, a to bylo Casnacajovo druhé oko, to, kterému by
se snad dalo fikat normdlni. Nikdy nevidél tak malou a ostrou
zornicku. Casnacaj se dival na svét $pendlikovou dirkou.

Odkraglli si uvédomil, Ze se stdhl za sviyj stil. Tak to bylo
s Casnacajem pokazdé. Vidycky jste se citili $tastn&jsi, kdyz
mezi vdmi a jim néco stélo.

»lakZe vy mdte rdd zvitata, co?“ fekl Odkraglli. ,,Mdm tady
hld$ent, Ze jste ptibil psa sira Jiftho na strop.“

»Copak jsem ho mohl nechat §tékat, zatimco jsem pracoval,
pane?“

»Neéktefi lidé by ho byli omdmili.“

,Oh.“ Casnacaj se na chvilku zatvéfil rozpacitg, ale pak se
zase rozzéfil. ,,Ale smlouvu jsem splnil do posledniho puntiku,
pane. O tom nemuzZe byt nejmensich pochyb, pane. Ovéfil jsem
si, Ze sir Jifi nedychd, zrcitkem, pfesné podle instrukei. Je to
v mém hldSeni, pane.“

»Ano, jisté.“ V tom okamziku si Odkraglli v duchu p¥ipo-
mnél hlavu sira Jiftho leZici skoro dva metry od téla. Strasné
bylo pomyslent, Ze na tom Casnacaj pravdépodobné nevidél nic
divného.
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»A... ti slouZici...?“ neodpustil si.

»INo, nemohl jsem pfece dopustit, aby tam vpadli a rusili mé,
pane.”

Odkraglli pfikyvl, naptl hypnotizovdn sklenénym pohle-
dem a $pendlikovou dirkou. Ne, ty jsi jim prosté nedal moZnost,
aby vpadli dovnitf. Vrah skute¢né mohl narazit na vdiny pro-
fesiondlni odpor, mohl se dokonce srazit s lidmi, kteff byli vy-
Skoleni stejnymi uciteli jako on sdm. Ale stary muZ a sluzeb-
nd, dva neskodnf lidé, ktet{ méli jen smalu, Ze v té dobé& byli
v domé... na tohle opravdu nebylo 7ddné pravidlo, to musel
Odkraglli pfipustit. Prosté a jednoduse, za ta dlouhd léta exi-
stence cechu se vyvinula urcitd etika a ¢lenové se snazili byt ve
své praci co nejpreciznéjsi a nejnendpadnéjsi, vétdinou po sobé
nahrubo poklidili a nikdy nezapomnéli zav¥it dvefe, kdyZ od-
chdzeli. Ublizovat neSkodnym bylo horsi neZ provinit se pro-
ti mordlnf struktufe spole¢nosti, bylo to poruseni dobrych mra-
vii. Bylo to jesté horsi. Bylo to nevkusné. Ale pravidlo, které by
to zakazovalo, skute¢né neexistovalo...

,Bylo to v porddku, pane, Ze ano?“ ujistoval se Casnaaj
s neli¢enym znepokojenim.

»Vite, ono to jaksi... postrddalo eleganci,” fekl Odkraglli.

»Aha. D&kuji, pane. Jsem vidycky rdd, kdyZ mé nékdo opra-
vi. Budu si to pfisté pamatovat.“

Odkraglli se zhluboka nadechl.

»Ale chtél jsem s vami mluvit o néfem jiném,“ fekl. Zvedl
obrdzek... Jak Ze mu to ta véc fikala? ... Tlustoch?

»Jen tak pro zajimavost,“ pokracoval, ,,jak byste postupoval,
kdybyste mél inhumovat tohohle... gentlemana?“

Byl si jisty, Ze kdokoliv jiny by se rozesmal. Rikali by véci
jako: ,;To je vtip, pane?“ Casnacaj se jen s podivné soustfedé-
nym vyrazem naklonil kuptedu.

»10 by bylo obtizné, pane.“

»oamoziejmé,“ pfikyvl Odkraglli.
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»Potfeboval bych néjaky ¢dsek na to, abych si rozpracoval
pldn, pane,“ pokracoval Casnacaj.

» 10 jisté, a =

Ozvalo se zaklepdni na dvefe a veSel Zavoznik s dal§im $4l-
kem na ¢aj. Uctivé se uklonil lordu Odkragllimu a ti$e se vypliZil
z mistnosti.

,To by slo, pane,“ fekl Casnacaj.

»Promifite?“ podival se na néj Odkraglli, momentdlné zma-
teny.

,Napadl mé jisty pldn,“ vysvétloval mu Casnacaj trpélivé.

»Vazne?

»Ano, pane.“

»lak rychle?*

»Ano, pane.“

,»No, boze!“

»Ale, pane, vidyt vy sdm jste ndm fikal, Ze si mdme cvi¢né
fesit rizné hypotetické p¥ipady...?“

»10 jisté, je to velmi cenné cviceni —“ Odkraglli se zarazil
a pak se mu na tvéfi objevil Sokovany vyraz.

»Chcete snad Fici, Ze jste se ve svém volném Case vénoval
vymysleni pldnu, jak by se dal inhumovat Otec prasdtek?“ ekl
pak mdle. ,Ze jste si prosté sedl a uvazoval, jak by se to dalo
udélat? Vy jste skute¢né vénoval néjaky ¢as tomuhle problé-
mu?“

»Ale jisté, pane. A taky Kacerovi Svdtku pecené duse. A Ha-
jajovi. A Smrtovi.“

Odkraglli znovu zamrkal. ,,Vy jste si opravdu sedl a uvazoval,
jak =«

»Jisté, pane. Nastfddal jsem si fadu velmi zajimavych ndméta
a vytvofil nékolik skvélych pldnt. Ve svém volném Case, pocho-
piteln&.«

,Chtél bych si byt naprosto jisty jednou véci, pane Casna-
Caji. Vy jste se... vaziné... vénoval studiu moznosti..., jak zabit
Smrté?”
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»Bral jsem to jen jako koni¢ka, pane.

»Jako konic¢ka? No, koni¢ky, ony jsou... konicek, ano...
Tedy jd jsem kdysi sbiral motyly,“ fekl Odkraglli a pfipomnél si
ty prvni chvilky probouzejici se radosti pfi prdci se $pendliky
a smrtnickou®, ,,ale =

»VEfil byste, pane, Ze zdkladni metodologie je dplné stejnd
jako u clovéka? PtileZitost, mistopis, technika.... Musite jen
vychdzet z danych faktd, které se tykaji konkrétniho jedince.
Samoziejmé, o tomble se toho vi hodné.“

»A vy jste tedy vypracoval pldn, ano?* zeptal se téméf fasci-
nované Odkraglli.

»Ano, ale to uZ je hodné ddvno, pane.“

»Mohu se zeptat kdy?*

»Myslim, Ze to bylo jednoho vecera, kdyZ jsem lezel v posteli
pfed Nocf prasedi hlidky.“

Mij boze, napadlo Odkraglliho, kdyZ si pomyslim, 7e jd tak
akordt ekal, kdy usly$im rolnicky.

,No tohle!“ ekl nahlas.

»Budu muset znovu promyslet nékteré drobnosti. Byl bych
rad, kdybyste mi umoznil p¥istup k nékterym knihdm v Temné
knihovné. Ale ekl bych, Ze zdkladni tvar pldnu je hotov.“

»A piece... tahle osoba... Je hodné lidi, ktefi by fekli, Ze je
technicky nesmrtelnd.“

»Kazdy ma své slabiny, pane.“

»1 Smre?«

»Ale samoziejmé! O tom nenfi pochyb. Jakpak by ne.“

»Vaziné?«

Odkraglli znovu zabubnoval prsty na stolni desku. Ten mla-
dik nem@Ze mit skutecny pldn, fekl si v duchu. Jisté, jeho mysl
je svym zplisobem pokf¥ivend, ale... Pok¥ivend? Je pokroucend

Pozn. ptekl.: Nejde o zvrblou pribuznou vily Zubnicky, ale o lah-
vicku s jedem, kam se vhazuji ulovené exempldare hmyzu, blavné
motylii, aby se usmrtily pred dalsim zpracovdnim.

26



jako paragraf! Ale Tlustoch nebyl néjaky obycejny cil, na oby-
Cejném misté, v obycejném domé. Bylo jen logické pfedpokld-
dat, Ze se ho lidé v minulosti pokusili lapit uZ mnohokrat.

P¥i tom pomysleni pocitil ndval spokojenosti. Casnacaj zkla-
me, a moznd to pro néj bude dokonce zklamdni fatdlni, jestlize
je jeho pldn dostate¢né hloupy. A cech pak mozZnd pfijde o své
zlato, ale moZnd taky, Ze ne.

»Vyborné,“ ptikyvl. ,,V4§ pldn snad ani nemusim zndt.“

»10 jsem moc rad, pane.

»Co tim myslite?

»Protoze bych vdam ho ani nemohl prozradit, pane. Musel
byste s nim nesouhlasit.“

»Zasnu jen nad jistotou, s jakou predpoklddate, 7e bude
fungovat, Casnacaji.“

»Prosté jsem se nad tim problémem logicky zamyslel, pane,“
odpovédél mladik. Jeho hlas znél mirné kdravé.

»Logicky?“ zopakoval Odkraglli.

»No, piedpokldddm, 7e jd vidim nékteré véci jinak neZ oby-
&ejni lidé,“ odpovedél Casnadaj.

Zuzana si uzila celkem klidny den, i kdyZ cestou do parku
Gdbin $ldpl na spdru v chodniku. Naschvil.

Jedna z mnoha hrtiz vyvolanych bezstarostnym pfistupem
pfedchozi guvernantky k détem byli medvédi, ktefi Cekaji hned
za rohem ulice, aby vds mohli seZrat, kdyZ §ldpnete na sparu
v chodniku.

Zuzana si zvykla nosit pod svym nendpadnym kabdtem po-
hrabd¢. Vétsinou stacil jeden nédfez. Medvédy vidycky zaskocdi-
lo, Ze je vidi jesté nékdo jiny.

»Gdbine?“ fekla Zuzana a upirala o¢i na nervézniho medvé-
da, ktery si ji v§iml na posledni chvili a ted se pokousel nonsa-
lantné zmizet.

LAno?“

,» 1y jsi na tu spdru $ldpl naschvdl, abych musela uhodit néja-
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kého nevinného tvora, jehoZ jedind chyba spocivd v tom, Ze t&
chce roztrhat kousek po kousku.“

»Jd si jen tak skdkal —

»10 urcité. Obycejné déti neskdcou jako bldznivé a divaji se
pod nohy. Pokud nejsou zdrogované.

Zasmadl se na ni.

HJestli té jesté jednou pristihnu, jak délds naschval néco
tak osklivého, svdZu ti ruce na uzel za hlavou,” fekla Zuzana
klidné.

P¥ikyvl a rozbé&hl se shodit Tyldu z houpacky.

Zuzana se spokojené uvolnila. To byl jeji osobni objev. Ab-
surdni a komické vyhrazky je nelekaly, ale pokyny jimi dopro-
vazené byly respektovdny. Obzvldsté ty, s nimiZ se pojily vy-
hrtzky detailné popsané.

Pfedchozi vychovatelka pouZzivala jako jistou formu kdzné
rizné obludy a bubdky. Vidycky nékde ¢ekalo néco, co mohlo
sezrat nebo odnést nezbedné chlapce a dévddtka za takové zlo-
iny, jako bylo koktdni nebo uminéné a nesmyslné trvdni na
psani levou rukou. Vzdycky tady byl Smikmalik, &thajici na hol-
&icky, které si cumlaji palec, aby jim ho ustfihl zahradnickymi
ntzkami, vidycky byl néjaky ten bubdk ve sklepé. Z takovych
cihel je budovdna détskd nevinnost.

Zuzaniny pokusy presvéddcit déti, aby na takové véci pfestaly
véFit, jen vSechno zhorgily.

Tylda se zacala pocurdvat do postylky. Mozn4 Ze to byla pro-
vizorni obrana pted straslivou obludou s mnoha drdpy, o které
Tylda véfila, Ze pod postylkou Zije.

O téhle obludé se Zuzana dozvédéla hned prvni veer, potom,
co se hol¢i¢ka s kiikem probudila, protoZe se bdla bubdka ve
sk¥ini.

Zuzana si povzdechla a §la se podivat. Byla tak rozzufend,
ze milého bubdka vytdhla ven, nékolikrdt ho uhodila pfes hlavu
pohrabdcem, pak mu vykloubila rameno, aby si to 1épe pama-
toval, a vykopla ho zadnimi dvefmi ven.
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Déti odmitaly pfestat véfit na obludy, protoZe védély po
ertech dobfe, Ze ty véci existuji. Cestné.

Ale Zuzana brzo zjistila, Ze dokdzou také velmi pevné véfit
na pohrab4c.

Ted sedéla na lavicce a Cetla knihu. Pravidelng, kazdy den,
vodila déti nékam, kde se mohly setkat se svymi vrstevniky.
JestliZe si zvyknou na h¥isté, pomyslela si, nebudou se muset bdt
Zivota v dospélosti. Kromé toho bylo docela hezké slyset hlasy
malych déti, které si hraji, za pfedpokladu, Ze sedite dostate¢né
daleko, abyste nerozuméli tomu, co Fikaji.

Pozdgji se s nimi bude udit. Slo jim to ted mnohem 1épe od
chvile, kdy se zbavila knih jako Micek Hopla nebo O stéridtku.
Naldkala Gébina na Vidlecnd taZeni generdla Taktika, jehoz
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povazovdany za prili§ té€Zké pro déti. Vysledkem bylo, Ze se chlap-
cova slovni zdsoba kazdy tyden téméf zdvojndsobovala a slova
jako ,,vykuchat® uz dokdzal pouZivat v béZné konverzaci. Ko-
neckoncd, jaky smysl md ucit dité, aby bylo ditétem? V tom jsou
viechny déti dobré od ptirody.

A ona ke svému mirnému zdéSen{ zjistovala, Ze ji to s nimi
velmi jde. S podezienim se zamyslela nad tim, zda to nenf dé-
di¢né a zda — soudé podle toho, jak se ji vlasy pohotové stdcely
do upraveného drdllku — nenf k podobnym zaméstndnim od-
souzena na cely Zivot.

Byla to chyba jejich rodi¢i. Nechtéli, aby to dopadlo takhle.
Alespoii ona si laskavé myslela, Ze to nechtéli.

Chtéli ji chrdnit, drZet ji ddl od svétd rozprostirajicich se
mimo ten lidsky, chrdnit proti vécem, o nichZ si lidé mysli, Ze
jsou okultni, proti... dobrd, feknéme si to rovnou, i proti jejimu
dédeckovi. A to na ni pfece jen, jak sama citila, zanechalo urcité
ndsledky.

Samoziejmé, abychom byli upfimni, to byla rodi¢ovskd po-
vinnost. Svét byl tak pIny ostrych roha, Ze kdyby vds obcas
nepostréili sem a nezakdzali vam vlézt tdimhle, neméli jste ani tu
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nejmensi $anci se v ném nékam dostat. A méli pro ni pochopent,
byli laskav{ a dali ji nejen hezky domov, ale i vzdéldni.

A dobré vzdéldni. Ale teprve pozdéji si uvédomila, Ze to bylo
vzdéldni v, no, dejme tomu, ve vzdéldni. Znamenalo to, Ze kdyZ
nékdo potieboval vypocitat objem jehlanu, mohl se s davérou
obrdtit na Zuzanu Stohelitskou. Kdokoliv by si nedokdzal vy-
bavit podrobnosti o taZzenich generdla Taktika nebo odmocninu
z 27,4, zjistil by, Ze se na ni neobrdtil marné. A pokud jste
shdnéli nékoho, kdo by dokdzal hovofit o domdcnosti nebo
ndkupu véci v péti jazycich, stdla by Zuzana v &ele fronty. Vzdé-
lani bylo lehkd véc.

Naucit se véci, to bylo mnohem t&73.

Ziskat vzdélani, to bylo tak trochu jako nakazlivd pohlavn{
nemoc. Znemoziovalo vdm to délat spoustu zaméstndni a kro-
mé toho jste méli neodbytné nutkdni pfeddvat to d4l.

Stala se vychovatelkou. Byla to jedna z mdla profesi, které
mobhla vzdéland ddma vykondvat. A zatim ji to $lo docela dobfe.
Na druhé strané si ptisahala, Ze kdyby se ndhodou jednou
pristihla, jak tandi na stfe$e s kominikem, utluce se k smrti
vlastnim de$tnikem*.

Po ¢&aji jim Cetla pohddku. Jeji svéfenci pohddky milovali. Ta,
kterd byla na fadé ted, byla dost hroznd, ale Zuzaninu verzi byly
déti ochotny vzit na milost. Pfevddéla pohddku do svého jazyka
pifmo pfi ¢teni.

»--- a pak Jack podsekl fazolovy stvol, a pfidal tak ke krdde-
71, svddéni a nepovolenému vniknuti do soukromého objektu,
o nich7 uz jsme mluvili, jesté vrazdu a ekologicky vandalismus,
ale proslo mu to a zil pak $tastné az do smrti. Ani jedinkrdt ho
nepotrdpilo svédomi po tom, co vSechno provedl, ani jedinkrat

Pozn. piekl.: To by bylo dlouhé vysvétlovdani, prectéte si knibu Mary
Poppinsovd, kterd vyprdvi o vychovatelce — idolu vsech ditek —,
a moznd Ze se nékteri z vds utlucou i tak. (Pamela Lyndon Traver-
sovd: Mary Poppinsovd, Albatros 1987.)
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se necitil provinile. CoZ dokazuje, Ze kdyzZ jste hrdinou, maze
se vdm prominout skoro vSechno, protoze se nikdo neodvdzi
kldst vdm nepohodlné otdzky. A ted’,“ dodala a s hlasitym plesk-
nutim sklapla knihu, ,je &as jit spdt.«

Minuld vychovatelka naucila déti modlitbic¢ku, kterd zahr-
novala nadéji, Ze ten ¢i onen bth si vezme jejich dusicku, kdyby
ndhodou umfely ve spanku, a tak — pokud to Zuzana dokdzala
posoudit — také obsahovala poselstvi, Ze by to bylo dobré.

Zuzana si v duchu &asto slibovala, Ze jednoho krdsného dne
se za tou Zenskou vypravi a ustve ji.

»Zuzano,“ ozvala se Tylda odnékud zpod pokryvek.

LProsim?“

»,Vzpominas si, jak jsme minuly tyden psali psani Otci pra-
sdtek?

»Ano?“

»Vi§... v parku ndm Rdchel fikala, Ze Otec prasdtek neexis-
tuje a Ze to ve skutecnosti je tviij tdta. A vSichni Fikaji, Ze je to
pravda.©

Pokryvky na druhé posteli se pohnuly. Tyldin bratr se obr4til
tvafi k nim a napjaté naslouchal.

No maucta, pomyslela si Zuzana. Doufala, 7Ze tomuhle se ji
podaff vyhnout. Bude to tiplné to samé jako ta véc s Kacerem
o Svétku pecené duse.

»A zdleZi na tom, kdy7Z stejné dostanete ddrky?“ snazila se je
lehce odbyt pfimym nasmérovdnim k hrabivosti.

»Jo.*

A sakra, holka, sakra. Zuzana si sedla na kraj postele a za-
myslela se nad tim, jak se, u vSech certli, dostane z tohohle.
Popleskala jedinou rucku, kterd byla vidét.

»lak se na to podivej takhle,“ fekla a v duchu se zhluboka
nadechla. ,,Kdy7Z jsou lidé tupf a nemozni... a kdyZ, podle sku-
te¢né velmi mirnych méfitek, maji pozorovaci schopnost malé-
ho kufete béhem hurikdnu a pdtraci schopnosti jednonohého
$vdba... a kdekoliv jsou lidé posetile lehkovérni, pateticky z4-
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visli na jistotdch détského pokoje a schopni pochopit redlno
fyzického vesmiru asi tak jako ustfice horolezectvi... pak ano,
Tyldo: Otec prasdtek existuje.“

Pod pfikryvkami bylo ticho, ale Zuzana citila, Ze t6n jejiho
hlasu vykonal své. Ta slova neznamenala nic. A to mdte, jak by
fekl jeji dédecek, celé lidstvo v kostce.

,Brou noc.“

»Dobrou noc,“ odpovédéla Zuzana.

Nebyl to ani bar. Byla to jakdsi ndlevna, mistnost, kde lidé
pili, zatimco ekali na jiné lidi, se kterymi méli smluveny néjaky
obchod. Ten obchod vétsinou zahrnoval pfevod vlastnictvi né-
¢eho z jedné osoby na druhou, ale feknéme si upfimné, ktery
obchod je o néem jiném?

Kolem kulatého stolu, osvétleného svickou pfilepenou na
talitku, sedélo pét obchodnikd. Kolovala mezi nimi oteviend
ldhev a bylo vidét, Ze se ji snazi udrZet co moznd nejdél od
plamenu svi¢ky na stole.

»Je Sest pry¢,“ zavrel jeden z nich, obrovsky muz s dlouhymi,
nemytymi vlasy a vousy, v nichZ by se daly dspésné chovat kozy.
»,Hodiny uzZ vodbyly kdovi kdy. Ten nepfide. Deme vocdd’.

»dedni si, jo? Vrazi vidycky chodéj pozdé. To je jejich styl,
jasny?*

»Tendle je ale na hlavu.©

»Je jenom vystfedni.“

»A jakej je v tom rozdil?

»Pytel penéz.“

Zbyli tfi muZi, ktet{ zatim nepromluvili, se podivali jeden na
druhého.

»Vo ¢em to de fe¢? Nikdd si ndm nefek, Ze je to vrah,* ozval
se Pletiplot. ,Rek nam né&kdy jediny slovo vo tom, Ze by to byl
vrah, Banjo, co?*

Zaznél zvuk, ktery se podobal vzddlenému dunéni hromu.
To si Banjo Béloskvoj odkasldval.
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»Bodejt,“ ozval se hlas odnékud z vyssi polohy. ,Rek si n4m
prd.©

Ostatni vyckali, az himéni utichlo. Banjo mél mocny a ne-
ohrabany dokonce i hlas.

»Je to = prvni mluvdi nejisté zamdval rukou a pokousel se
prenést pres skute¢nost, Ze nékdo dokdzal rozslapat spoustu
jidla, znicit nékolik sklddacich k¥esilek, ubrus, téméf cely sorti-
ment kuchyfiského ndcini a celou kolonii mravenct, a to vie
za necely piknik, ,,— prosté mdkos. A md divny voko.

»Dytje to jenom sklo, né?“ ekl ten, jemuZ se fikalo Ko¢ic¢dk,
a mavl na ¢iSnika, aby jim pfFinesl ¢tyfi piva a sklenici mléka.
»A je ochotnej vysolit deset tisic tolact kazdymu z nds. V tako-
vym piipadé je mi jedno, jaky md voko.“

»Ja slySel, Ze je vyrobeny ze stejnyho materidlu jako ty vés-
tecky koule. Nikdo mi nebude vyklddat, Ze néco takovyho je
spravny. A tim se na ¢lovéka koukd,* ptisadil si prvni mluvdi.
Rikalo se mu Broskyiia, i kdyZ nikdo nikdy nezjistil pro¢*.

Kodi&dk si zhluboka povzdechl. Na panu Casnacajovi bylo
doopravdy néco zvldstniho, o tom nebylo pochyb. Ale na viech
vrazich bylo néco divného. A ten chlap platil skvéle. Mnoho
vrahli pouZivalo informdtory a zdmecniky. Technicky to bylo
proti pravidlam, ale droveri klesala ve v§em, ne? Obvykle platili
pozdé a neochotné, jako kdyby délali milost oz vam. Ale Cas-
nacaj byl O.K. Pravda, kdyZ jste s nim nékolik minut hovofili,
zacaly vam slzet o¢i a citili jste, Ze byste se potfebovali poskrdbat
po celém téle, a pfedeviim zevnitf, ale nakonec, nikdo nenf
dokonaly, Ze?

Broskytia se naklonil kupfedu. ,A vite co?“ fekl. ,Myslim,
7e uz by tady mohl bejt. Pfestrojenej! A celou dobu se ndm

Pozn. autora: Broskyria byl ten typ, kterého se clovék radéji na nic
neptd, a kdyz, tak jsou to vétsinou otdzky typu: ,,Kdy-kdy-kdybych
vdm dal v-vSechny penize, které m-mdm, mobhl byste byt tak hodny
a n-neldmat mi tu drubou nohu?*

33



sméje. No, ale jestli tady fakticky je a déld si z nds srandu -
sepjal Sunkdm podobné paze a vztekle zapraskal klouby.

Béloskvoj David, alias Mezinima, posledni z pétice, se roz-
hlédl kolem. V nizké tmavé mistnosti bylo pomérné hodné
lid{ a z nich mnozi sedéli sami. VétSina z nich méla Siroké plas-
té s kdpi. Poseddvali osaméle v koutech a ukryvali se ve stinu
svych kapuci. Ani jeden z nich nevypadal nijak piatelsky.

»Nebud labut, Broskyfio,“ zamumlal Ko¢ic¢dk.

»T0 je pfesné takovd véc, jakou voni délaj,” trval na svém
Broskyia. ,Sou to mistfi prevlekfich.

»S tim jeho vokem?“

»Tdmhleten chldpek, co sedi u vohné&, m4 pies voko pdsku,*
fekl Mezinima. Mezinima toho moc nenamluvil, ale hodné si
vsimal.

Ostatni se obrdtili a upteli pohledy naznadenym smérem.

»Pockd si, aZ si nebudem ddvat pozor, a pak se za¢ne chech-
tat,” vréel Broskya.

»Nesméj té zabit, kdyZ jim za to nékdo nezaplati,“ uklidiioval
je Koci¢dk. Ale ted uz se mu do hlasu vpliZil stin pochybnosti.

Vsichni po o¢ku pozorovali muZe s paskou pfes oko. On zase
po ocku pozoroval je.

Kdyby se jich nékdo zeptal, jak si vydéldvaji na Zivobytf, bylo
by vSech pét muzi sedicich kolem stolu odpovédélo ,,déldm to
a ono“ nebo ,,déldm, co mizu“, i kdyZ v Banjové piipadé by
odpovéd pravdépodobné znéla: ,,Di se bodnout!“ Podle méfi-
tek Thostejné spole¢nosti byli zlo¢inci, i kdyZ oni sami by o sobé&
takhle nesmysleli a rozhodné by neuméli spravné napsat slovo
Hrecidivisté®, To, co v§eobecné délali, bylo, Ze pfemistovali véci.
Reknéme, 7e nékdy byly nekteré z téch piedmétd na nespravné
strané ocelovych dvefi nebo tfeba v cizim domé. Nékdy slo
dokonce i o lidi, to v pfipadé, kdyZ doty¢nd osoba nebyla do-
state¢né dileZitd, aby stdlo za to obtéZovat s ni Cech vrahd, ale
byla momentdlné na nevhodném misté, to je na takovém, kde
zrovna potifebovali byt oni. TakZe ji vidycky vybrali né&jaké
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vhodnéjsi misto, kde by se vyjimala mnohem lépe, tfeba mo¥ské
dno*. Ani jeden z nich nepatfil k Zddnému cechu a v§eobecné
si hledali zdkazniky mezi lidmi, ktef{ z vlastnich, vétS§inou velmi
temnych pohnutek nechtéli cechy do véci zatahovat. Tt¥eba
proto, Ze byli sami p¥islusniky nékterého z nich. Parta méla
prdace az nad hlavu. Vidycky tady bylo néco, co bylo tfeba
dopravit z A do B nebo — pochopitelné — na dno C.

»MEéli bysme dopit a vypadnout,“ prohldsil Broskytia, kdyZ
jim ¢idnik kone¢né pfinesl jejich piva.

Banjo si odkaslal. To bylo znament, 7e dorazila dalsi myS$lenka.

»VE&c, ktery nerozumim,“ zac¢al pomalu, ,je...*

»No, co teda?“ usklibl se na né&j jeho bratr Mezinima**.

,»10, ¢emu nerozumim, je, vodkdy maj v tyhle §pelutice vrch-
niho?*

,Dobry vecer, fekl Casnacaj a poloZil plato na stél.

Vsichni na néj mlcky zirali.

Obdafil je prételskym tdsmévem.

Broskyna udefil obrovskou dlani do stolu.

»TakZe ty ses k ndm takhle pfipliZil, jo, ty malej zas— zacal.

Mui jejich typu si vypéstuji jisté podminéné reflexy. David

*  Pozn. autora: Pletiplot dostal svou piezdivku diky svému osobnimu
pFispévku k jistému specializovanému zpiisobu odstrariovdni od-
padkii, jemuz se tikalo ,,betonové preziivky“. Nevyhodou onoho
procesu bylo, Ze po néjaké dobé zacinaly mit riizné kousky klientova
téla tendenci se oddélovat a vyplouvat na hladinu, coz zase vyvo-
ldvalo mezi obycejnymi obyvateli spoustu feci. On prisel s tim, Ze
kdyz se pouZije dostatek drdténého pletiva, bude tento problém
vyfesen, ani pFi tom bude omezena mognost krabii a ryb podilet
se na urychleni recyklacniho procesu.

Pozn. autora: Ankhmorporské podsvéti, které bylo tak rozleblé, Ze
nadsvéti se na ném tetelilo jako malickd slepicka, kterd se snazi
postarat o hnizdo pstrosat, uz mélo Velkyho Davida, Tlustyho
Davida, Pako Davida, Davida Chcdce a Davida Kim-ho. KaZdy si
musel najit své misto.
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Mezinima a Koci¢dk, ktefi sedéli z obou stran vedle Broskyni,
se nonsalantné odklonili stranou.

»Ahoj!“ zvolal vesele Casnacaj. Vzduchem se néco mihlo
a do stolu mezi Broskyfiovym palcem a ukazovdkem se zabodl
ntlz.

Broskyna vydésené sklopil odi.

,Jmenuju se Casnacaj a vy?“

»Jd... jd sem... Broskyfia,“ vypravil ze sebe Broskyfia, ktery
nedokdzal odtrhnout o¢i od chvéjiciho se noze.

,To je zajimavé jméno,“ podivil se Casnacaj. ,A proc ti Fikaji
Broskytia, Broskyfio?“

David Mezinima se rozkaslal.

Broskyfia se podival Casnacajovi do obli¢eje. Sklenéné oko
bylo jednoduse kouli matné se lesknouci Sedi. Druhé oko bylo
¢ernou teckou v bilem mofti. Broskyniav zptisob, jak komuniko-
vat s inteligenci, byl ztlouci ji do bezvédom{ a ukrdst ji, co se
dalo, ale ndhly ndval pudu sebezdchovy ho pfitiskl na zidli.

,P4ac se neholim,*“ odpovédél.

»Broskyna je alergickej na ¢epele a vostii, pane,* odvazil se
Kocicdk.

»A mé§ hodné& kamaradd, Broskyiio?* ptal se ddl Casnacaj.

»No, dky mdm, to jo...“

Bleskovym pohybem, p¥i némz se vSichni muzi vydésili, se
Casnacaj otodil, uchopil 7idli u vedlejsiho stolu, pienesl ji a pii-
sedl si. TFi z péti muzl u stolu uz méli naptl vytazené mece.

»No, jd jich tedy moc nemdm,* fekl omluvné. ,,Né&jak na to
nemdm buiiky. Na druhé strané... jak se zdd, nemdm wiibec
Zddné neptdtele. Ani jediného. Nenf to krdsné?

Casnacaj premyslel a v tom praskajicim, bzucicim a prskaji-
cfm ohfiostroji, ktery mél uvniti hlavy, stithala my$lenka mys-
lenku. Ta, kterd se drzela v ¢ele nyni, znéla ,nesmrtelnost®.

Moznd Ze byl dokonale nepficetny, ale nebyl hlupdk. V bu-
dové Cechu vrahl byla hezkd fddka maleb a bust proslulych
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¢lent, ktefi v minulosti odstranili... ne, samoziejmé, tak to prece
nebylo. Byly tam obrazy i busty proslulych klientii nékterych
¢lent, s velmi skromnymi mosaznymi tabulkami, p¥ipevnénymi
nékde nablizku, na nichZ byly nicnefikajici krdtké pozndmky
jako: ,Opustil toto slzavé tddoli tfettho zelence roku Sikmé
pijavky, za asistence ctihodného K. W. Dopsyna (kolej Zmiji).“
Mnoho vyteénych vzdéldvacich zafizeni udrzuje pamdtniky v ha-
lach, kde jsou zaznamendny Ciny ,,naSich student®, ktef{ polo-
zili Zivot pro svého vlddce, nebo alespofi svou vlast. Pamdtnik
cechu byl velmi podobny, a7 na to, 7e se ponékud liil v otdzce
toho, ¢ Zivot byl poloZen.

Kazdy ¢len cechu touzil byt tam nékde uveden. ProtoZe byt
uveden v pamétni sini znamenalo stdt se nesmrtelnym. A ¢im
padnéjsi bude ta mald mosaznd tabulka, takZe kazdy se k ni bude
muset naklonit a pfedist si vase jméno.

Ve skutecnosti to bylo dokonce tak, Ze jestliZe jste byl pro-
sluly, opravdu prosluly, pak tam moZn4 ani vase jméno nebudou
muset napsat...

Muzi kolem stolu ho pozorovali. Bylo vidycky tézké odhad-
nout, co si mysli Banjo, nebo jestli viibec mysli, ale ti ostatni
Ctyfi mysleli tim jednoduchym zplisobem: nafoukanej malej
vychcdnek jako vSichni vrazi. Mysli si, e sezral Salamouno-
vo tentononc. Sejmul bych ho jednou rukou, Zddnej problém.
Ale... clovék slysi razny historky. A ty jeho vodi... de mi z nich
mrdz po zédech...

»lakZe vo jakej kseft de?“ zeptal se Pletiplot.

»My nedé&lime kiefty,“ odpovédél mu Casnacaj. ,My po-
skytujeme sluzby. A ta sluzba vim kazdému vynese deset tisic
tolarf.”

» 10 je vo hodné vic, nez kolik platéj zlodé&ji,“ zkonstatoval
spokojené David Mezinima.

,Ja zlodge nikdy nemél rad,“ fekl Casnacaj, aniz otodil
hlavu.
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»Proc¢ ne?“

»Maji zbyte¢né mnoho otdzek.“

»My se na nic neptdme!“ pospisil si Pletiplot.

»Myslim, Ze jeden druhému skvéle poslouzime,” pfikyvl
Casnadaj. ,,Co kdybychom si dali dal§f rundu, neZ se dostavi
ostatni ¢lenové nasi malé skupiny?

Pletiplot vidél, jak se rty Davida Mezinima pomalu formuji
k otdzce ,,Kdo —“. V tomto okamZiku vSak povaZoval takovy
dotaz za nepiipadny. Kopl proto Mezinima pod stolem do
nohy.

Dvefe se mirné pootevtely a do mistnosti se protdhla posta-
va. Procedila se skvirou a pak se plizila se zddy pFitisknutymi ke
sténé zpusobem vypocitanym tak, aby nepfitahoval pozornost.
Vypocitany nékym, kdo byl v tomto oboru velmi mizernym
poctifem.

Rozhlédl se po spole¢nosti pfes vyhrnuty limec svého roucha.

»Ale to je mdg!® podivil se upfimné Broskyna.

Postava pospiSila ke stolu, pritdhla si Zidli a rychle usedla.
»Ne, to nejsem!“ sykla. ,,To vSechno... jd totiZ... tady jsem...
inkognito!“

»lak jo, pane Inkognito,“ fekl David Mezinima. ,,Prosté ste
nékdo ve $picatym klobouku. Todle je m@j brdacha Banjo, todle
Broskyiia, todle Pletiplot —

Mg vrhl zoufaly pohled na Casnacaje.

»Nechtél jsem sem chodit!“

,Tady pan Kfivomus je samozfejm&é mdg,“ fekl Casnacaj.
,Presnéji feCeno student magie. JenZe v posledni dobé né&jak
nemél $tésti, a proto je ochoten pfidat se v tomto dobrodruZstvi
k ndm.“

»A jak moc mu to $tésti neptalo?“ zajimal se David Mezinima.

Mig se pokousel vyhnout zvédavym pohlediim.

»Ngjak $patné jsem odhadl sizku,“ odpovédél.

»Prohrdls i gaté, co?“ usklibl se Pletiplot.

»Zaplatil jsem v¢as,“ ohradil se Kfivomus.
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»Ano, jenze troll Chrysopras md jisté ndmitky proti pené-
zm, které se mu druhy den proméni v olovo,“ komentoval
Casnacaj pobavené. ,TakZe nds pfitel potiebuje rychle vydélat
slu§nou sumicku, a to v prosttedi, kde by si pfi tom jesté uchra-
nil nohy a ruce.“

»Nikdo ndm nic nefek vo tom, Ze to vSecko smrdi magif,“
zavrlel Broskyfia.

»=Mdme namifeno na misto, které... No, moznd, Ze byste si
to mohli pfedstavovat nejspis jako tajemnou véz néjakého maga,
panové,“ vysvétloval Casnacaj.

»Ale nejni to vopravdickd véz, Ze ne?“ ujistoval se David
Mezinima. ,,Mdgové dycky mivali hnusny zvyky, dyZ p¥islo na
ukryty pasti.”

»Neni.“

WStraze?

»Rekl bych, Ze ano. Alespoi podle povésti. Ale nic nebez-
pecného.

Davidovi Mezinima se ztzily odi. Ay ty v&Zi... sou tam
hodné drahocenny véci?«

»10 jisté.“

»A pro¢ tam potom nejni vic strdznejch?

»1a... osoba, kterd onu véZ vlastni, si pravdépodobné neuvé-
domuje cenu vseho, co tam m4.“

»Zamky?“ nadhodil David Mezinima.

»Cestou jesté pfibereme zdmecnika.“

. Koho?*

»Mistra Zihnédu.«

Vsichni ptikyvli. Kazdy, alespon kazdy ,,ve ksefté“ — a kazdy
»ve kiefté“ védél, co znamend ,,ve k3efté“, a kdyZ nevédél, co
znameni ,,ve kSefté¢“, nemél ,,ve kSefté“ co délat — znal mistra
Zzihnédu. Jeho pfitomnost doddvala kazdé akci zddnf jisté so-
lidnosti. Byl to upraveny postar$i muz, ktery si vétinu z mnoz-
stvi ndfadi, jeZ nosil ve velké koZené brasné, vyrobil sdim. Ne-
zédleZelo na tom, jak mazanou lest jste pouZili k tomu, abyste
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pronikli na vytipované misto, nebo kolik vdle¢nikd jste museli
pobit kvali tomu, abyste se dostali k pokladnici, dfive nebo
pozdéji jste poslali pro mistra Zdhnédu, ktery se objevil se svou
koZenou brasnou a svymi udéldtky, z nichZ vyéuhovala perka
a pruzinky, a malymi lahvi¢kami plnymi podivné alchymie a na
nohou mél malé, dokonale vylesténé polobotky. A on pak deset
minut stdl, nedélal nic, dival se na zdmek, a pak sdhl, na kovo-
vém kruhu si vybral kousek zahnutého drdtu, jemuz podobnych
tam bylo navleceno nékolik set, a 0 hodinu pozdéji uz spokoje-
né odchdzel se svymi Cistymi deseti procenty celé kotisti. Samo-
zfejmé, nemuseli jste vyuZit sluZeb mistra Zahnédy. Mohli jste
se taky rozhodnout pro druhou moZnost, a zirat na ten zdmek
sami. Po zbytek Zivota.

»Dobrd,“ zabrucel spokojené Broskyia. ,,Kde je to misto?*

Casnacaj se obrdtil a usmdl se na ng&j. ,,Kdy? vés platim, pro¢
to nejsem jd, kdo tady klade otdzky?*

Broskyfia se uz ani nepokousel podruhé vzdorovat onomu
sklenénému oku.

»Akordt sem chtél bejt informovanej, no,“ zamumlal.

»Dokonaly priizkum je zdkladem kaZdé operace,* souhlasil
Casnacaj. Pak se otodil a podival se na onu horu svalfi, kterd
byla Banjem, a dodal: ,,A co je tohle?*

»10 je Banjo,“ vysvétlil mu David Mezinima a ubalil si ciga-
retu.

»A umi to n&jaké triky?* zajimal se Casnacaj.

Cas se na okamzik zastavil. Vsichni se obratili k Davido-
vi Mezinima. V ankhmorporském profesiondlnim podsvéti byl
zndm jako uvézlivy, trpélivy muZ a povaZovdn za néco jako
intelektudla, protoZe nékteré z ndpist jeho tetovdni byly grama-
ticky spravné. Byl vidycky spolehlivy a na svém misté, a co vic,
byl pfedevsim pocestny, protoZze dobry zlo¢inec musi byt po-
Cestny. Jestlize mél n&jakou chybicku, pak snad jen tu, 7Ze mél
sklony tvrdé a s kone¢nou platnosti potrestat kazdého, kdo se
odvazil fici néco o jeho star§im bratrovi.
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A jestlize mél néjakou vyte¢nou vlastnost, pak to byla jeho
schopnost vybrat si k tomu vidy ten nejvhodnéjsi c¢as. Prsty
Davida Mezinima rozestfely peclivé tabdk po nahnédlém papir-
ku, stocily cigaretu a pozvedly ji ke rtam.

»INe,“ odpovédél.

Pletiplot se pokusil alespoti mirné rozmrazit konverzaci.
,»INo, von nejni ¢lovék, vo kterym byste Fek, Ze je bystrej, ale je
vidycky uZite¢nej. Zvedne dva chlapy v kazdy ruce. Nejlip za
krk.

»INo estli,“ mlaskl Banjo.

,Vypadi jako sopka,“ fekl Casnacaj.

,J0¢“ Fekl David Béloskvoj, alias Mezinima. Pletiplot se rychle
natdhl a pfimdckl ho zpét na zidli.

Casnacaj se k nému otodil a usmal se.

»Jd opravdu doufdm, 7e budeme pfdtelé, pane Mezinima,“
fekl. ,,Moc by mé bolelo, kdybych si musel myslet, Ze nejsem
mezi pfdteli.“ Vrhl na Davida dalsi zd¥ivy dsmév. Pak se obritil
ke zbytku spole¢nosti.

»lakZe je ndm vSechno jasné, pdnové?*

Prikyvli. Jejich gesta prozrazovala jistou vdhavost, kterd byla
vyvoldna spoleénym piesvédeenim, 7e Casnacaj patii do mist-
nosti s vypol§tdfovanymi sténami, ale deset tisic tolard bylo
deset tisic tolart. Moznd i vic.

,Vyborng,“ fekl Casnacaj. Pak si zmé&Fil Banja od hlavy k paté
a naopak. ,,V tom pfipadé myslim, 7e miZzeme zacit.”

A udefil Banja velmi tvrdé do obliceje.

Smrt se osobné netcastni ukonéeni kazdého Zivota. To nenf{
nutné. VIddy vlddnou, ale ministersti pfedsedové a prezidenti
se obvykle neobjevuji v bytech obycejnych lidi, aby jim poradili,
jak si majf zatidit Zivot, pfedevsim kvali smrtelnému nebezpedi,
jemuz by se tak vystavovali. Misto toho lidé vymysleli zdkony.

Pravda vSak je, Ze Smrt se obcas el osobné pfesvédcit, zda
viechno funguje, jak md, nebo, mdme-li to vyjddFit pfesnéji, Ze
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vechno prestdvd fungovat, jak md, i v téch méné daleZitych
oblastech jeho jurisdikce.

A ted krédcel temnymi mofi. Prochdzel hluboko po dné a za
nim se v oblacich zvedal kal. Kolem néj se vlnilo jeho roucho.

Vsude bylo ticho, tlak a naprostd dokonald temnota, vysoky
tlak a naprosté, opravdu dokonalé ticho. Ale i tady, tak hluboko
pod vlnami, byl Zivot. Byli tady obrovsti hlavonoZci a krabi
s otima na stopkdch. Zily tady pavoukovité véci, jim# vyrstaly
nohy z bficha, a ryby, které si vyrdbély vlastni svétlo. Byl to
tichy temny svét no¢nich mir, ale Zivot se prosté brzo objevi
vSude, kde pro sebe najde alespoii sebemensi podminky. Tam,
kde je nenajde, mu to trvd o néco déle.

Smrtav cil leZel na malé vyvySeniné v moifském dné. Voda
kolem néj uz pomalu zac¢inala byt teplejsi a bylo v ni mnohem
vic Zivota. Objevovala se v ni stvofent, kterd vypadala, jako kdyz
je nékdo slozil z kouskd, jez nékdo jiny zahodil.

Z téhle vyvySeniny vyvéral mocny proud horké vody, ktery
nevidén stoupal k hladiné. Nékde mnohem hloubéji lezelo ka-
menné loZe, zahfivané na vysokou teplotu mocnym magickym
polem Zeméplochy.

Kolem tsti pramene se rozklddala loZiska riznych minerald.
A v téhle malé odze se rozvinul ur¢ity druh Zivota. Nepotteboval
ani vzduch, ani svétlo, nepotieboval dokonce ani potravu v tom
smyslu, v jakém by tento termin chdpaly jiné Zivé organismy.

Tvor jednoduse vyrastal na kameni na okraji stoupajiciho slou-
pu horké vody a vypadal jako k¥iZenec mezi ¢ervem a kvétinou.

Smrt si klekl a dival se na néj zblizka, protoZe tvor byl pomér-
né maly. Ale z jakéhosi podivného divodu mél tady, v onom svété
bez o a beze svétla, z4fivé rudou barvu. Tahle rozmafilost
Zivota v podobnych vécech Smrté nikdy nepfestala udivovat.

Sahl do zdhybt svého roucha a vytdhl rolicku jakéhosi cer-
ného materidlu, kterd pfipominala femeslnicky rukdv s ndfadim.
S nesmirnou pédi si vybral z jedné malé kapsicky asi tfi centimet-
ry dlouhou kosu, uchopil ji mezi palec a ukazovdk a vyckdval.
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Nékde vysoko nahofte se piisobenim toulavého proudu uvol-
nil dlomek kamene a fitil se dolt, a jak se cestou odrédzel od
kamenné stény, zvedaly se za nim malé obldcky kalu.

Dopadl tésné vedle Zijici kvétiny, pak se pfevratil a utrhl ji
od podkladu.

Smrt mdchl kosi¢kou piesné ve chvili, kdy zacala kvétina
blednout.

Casto slychdme o vievidoucim zraku réiznych nadpfiroze-
nych entit. Rikd se, Ze vidi pad kazdého, i toho nejposledné&jsiho
ptacka.

Mohla by to byt i pravda. Ale vidycky, kdyZ takovy ptdk
dopadne na zem, je tam jedind z onéch entit.

Duse kvétinového Cerva byla velmi mald a jednoduch4. Ne-
unavovala se néé¢im takovym, jako je hfich. Nikdy nepozddal
polypa svych soused@. Nikdy nehrdl ani nepil silny alkohol.
Nikdy se netrdpil otdzkou jako: ,,Pro¢ jsem tady?*, protoZe ne-
chdpal nejen vyznam slova ,,tady®, ale ani slova ,,ji“.

Ale pfesto bylo chirurgickym zdsahem kosy néco uvolnéno
a zmizelo to v nekone¢nych vodach.

Smrt peclivé uloZil ndstroj a vstal. Zatim bylo vSechno v po-
fadku, véci funguji, jak maji, a...

... jenZe nefungovaly.

Stejné jako nejlepsi inZeny¥i dokdZou slySet i droboucké zmé-
ny hlasu a rytmu, které signalizuji, Ze se d&je néco $patného,
mnohem dfive, neZ to zaregistruji prvni p¥istroje, zaslechl Smre
disharmonicky t6n v symfonii svéta. Byl to jediny chybny t6n
mezi miliony jinych, ale tim byl ndpadnéjsi, tak jako maly obl4-
zek v obrovské boté.

Mavl prstem pod vlnami. Na okamzik pfed nim zapldla
oslnivé modrd, teCkovand linka a vytvofila néco jako ndznak
dvefi. Prosel jimi a zmizel.

Mali kvétinovi Cervi si nevsimli, Ze se vytratil. Ale oni si ho
nevsimli, ani kdyZ se objevil. Oni si totiZ nev§imli nikdy ni¢eho.

* %
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Viiz pomalu kodrcal ledovymi a mlhou zahalenymi ulicemi,
zatimco kodi se choulil na svém sedadle. Vypadal jako husty
hnédy prerostly koZich.

7 chomact mlhy vyskocdila postava a sedéla najednou vedle
ng&j na kozliku. ,,Nazddrek!“ zaveselila se. ,,Casnacaj jméno mé.
A jak fikaji vdm?“

»Heledte, slezte mi z toho dolg, jo? Jd mdm zakdzany vozit —

Vozka umlkl uprostied slova. Bylo a7 neuvétitelné, jak Cas-
nacaj dokdzal vrazit ndZ ¢tyfmi vrstvami oblecenf a zastavit jeho
hrot pfesné v misté, kde se dotykal kiiZe.

,Prosim?“ zeptal se Casnacaj se zafivym tGsmévem.

»Ehm, jd nevezu viibec nic cennyho, abyste védél, viibec nic,
akordt pdr pytld -

»Ale to je skoda,* fekl Casnacaj a na tvéfi se mu objevil vyraz
ndhlé dcasti. ,,No tak to se budeme muset presvédcit, Ze, pane...
Jak se jmenujete, pane?“

»No, Norbert. No. Norbert,“ odpovédél Norbert. ,,Norbert.
No...*

Casnacaj mirné pootodil hlavu.

»Tak pojdte, pdnové. Tohle je miij pfitel Norbert. Bude ndim
dnes v noci délat ko¢iho.

Norbert vidél, jak se z mlhy vynofilo pal tuctu muzg, a citil,
jak rychle vylezli na viiz za nimi. Neobrdtil se, aby si je prohlédl.
Podle bodavého pocitu v okoli ledvin védél, Ze podobny pohyb
by nebyl ku prospéchu jeho dalsi kariéfe. Ale zddlo se, Ze jedna
z postav, obrovsky neohrabany tvor, nesla pfes rameno néjaky
velky podlouhly balik. Balik se pohyboval a vyddval slabé, ne-
srozumitelné zvuky.

»Prestaii se klepat, Norberte, potfebujeme jenom kousek
svézt,“ fekl mu Casnacaj, kdyZ se viiz s drncdnim rozjel po hr-
bolatém dldzdéni.

»A kam, pane?“

»INo, na tom celkem nezéleZi. Ale nejd¥ive bych se rdd zasta-
vil na ndmésti Ndhlého osviceni u druhé fontdny.
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N7 zmizel. Norbert zanechal pokust dychat ugima.

»No...“

»Copak? Pfipadd$ mi néjaky nervézni, Norberte. Zjistil jsem,
7e na tohle vét§inou pomdhd masdz $ije.“

»Jd mdm totiZz zakdzany vozit cestujici, vite. Karel* by mi
pékné vynadal, kdyby védél, Ze...«

,No ne? Ale s tim si viibec nedélej starosti, fekl Casnacaj
a pratelsky ho popleskal po zddech. ,,Tady jsi pfece mezi kama-
rady!“

»A pro¢ s sebou vle¢em tu holku?“ ozval se hlas za nimi.

»10 nejni spravny, prastit holku,* pokracoval néjaky hodné
hluboky hlas. ,,Nase mdma ndm zakdzala mlatit holky. To prej
délaj jenom zli kluci, fikala nage mdma a —

»Bud’ zticha, Banjo.“

»Ale nae mdma fikala, Ze —

»Psst! Tuhle Norberta nase starosti pfece vibec nezajimaji,“
fekl Casnacaj, aniz spustil pohled z tvate kociho.

»ME&? Jd jsem hluchej jako poleno,“ zahuhlal okamzité Nor-
bert, ktery se v jistém sméru udil velmi rychle. ,,Jo, a taky nevi-
dim ddl neZ na pdr kroktch. A zrovna si vybavuju, Ze taky
nemdm tudlenctu... pamét na tvdfe. A pamét? Mné vyklddejte
vo $patny paméti! Cakry$, dy? mné se vobcas stane, Ze sedim
takhle s nékym na voze, jako dejme tomu tedkom s vdma, no,
a pak dyzZ jsou pry¢, probirdm si co a jak, a myslite, Ze si dokdZu
vzpomenout, jak ktery z nich vypadali, kolik jich bylo, co nesli,
nebo na néco vo néjaky holce?* V tom okamZiku u? jeho hlas
dostoupal do maximdlni vyse. ,,Houbeles! Aha! Ob¢as zapomi-
ndm i vlastni méno! No!“

,Je to Norbert, ne? ptipomn&l mu Casnacaj se §tastnym
usmévem. ,,A my uZ jsme tady. No tohle. Jak se zdd, dé&je se tady
néco vzrusujiciho!“

Pozn. piekl.: Ne, jd taky zatim nevim, kdo je Karel.
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Odnékud z mist pfed nimi se k nim nesl zvuk boje a pak ko-
lem probéhli dva maskovani trollové se tfemi pFislusniky Mést-
ské hlidky v patdch. Vozu si nikdo z nich nevsiml.

»Ja slySel, Ze S’Sutlv gang se chystal dneska v noci vybrat Na-
mastilovu pokladnu,“ ozval se jakysi hlas za Norbertovymi zddy.

»TakZe to vypadd, 7e se k nim mistr Zdhnéda neptidd,“ fekl
jiny hlas. Ozvalo se uchechtnuti.

»Och, to toho vite mnohem vic neZ jd, pane Béloskvoji,
protoZe jd nic takového neslysel,“ fekl dalsi hlas, a ten tentokrat
pfichdzel smérem od kasny. ,,Byl byste tak laskav a podrzel mi
mou brasnu, neZ vylezu na viiz? Budte opatrny, je dost tézkd.«

Byl to tpravny, pfijemny hldsek. Majitel takového hlasu
obvykle nosi penize v opasku a vidycky si dikladné spocitd
vracené drobné. To vSechno probéhlo Norbertovi hlavou, a pak
se to zase velmi rychle pokusil zapomenout.

»lak jedeme ddl, Norberte,* fekl Casnaéaj. ,Rovnou k zad-
nimu traktu univerzity.“

Viz se se skiipénim rozjel a dpravny hldsek fekl: ,,Seberete
viechny penize a pak co nejrychleji vypadnete. Mdm pravdu?*

Ozvalo se souhlasné mrudeni.

»J 0, todle sem se naucil, uZ dyZ mé mdma chovala na kliné.“

»Jak se zdd, naudil jste se na kliné své matky spoustu véci,
pane Béloskvoji.“

»Nevodvazujte se fikat néco vo nasi mdmé!“ Hlas znél jako
zemétieseni.

»Tohle je mistr Zdhnéda, Banjo. Mysli trochu.

»Se nemd votirat vo nasi mamu!“

»Dobrd! V potfddku! Ahoj, Banjo... Myslim, Ze tady mdm
né&jaké cukrdle... aha, tady! Posluz si! Jisté, vase matka vi co
a jak. Dovnitf hezky potichu, v§echno v klidu, najit pékné to,
pro co jste pfisli, a nakonec tiSe a spofddané pry¢. Nikdy se
zbyte¢né nezdrZujte na misté, abyste si prohlédli to ¢ ono nebo
se popldcdvali po ramenou a vyprdvéli si, jaci jste to Sikulové,
kdy?Z jste se tak pékné dostali dovnitf, nemdm pravdu?“
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»Jak se zdd, daff se vim dobfe, Ze, pane Zdhnéda?“

»INo, na vydaje si kazdopddné vydélam. A na néjaky ten
mensi ddrek na Noc prase&i hlidky. Nikdy si neber moc a ne-
utikej s tim. Radé&ji si vezmi mii a v klidu odejdi. Potddné se
oblékej. To je moje motto. Hezky se oblékat a chodit pomalu.
Nikdy neutikat. Nikdy neutikat. Hlidka vzdycky chytne ¢lové-
ka, ktery utikd. Jsou jako teriéfi, ti jak nékoho za¢nou prond-
sledovat, taky se nikdy nevzdaji. Ne ne, vyjdéte pomalu ven,
zajdéte za roh, pockejte, aZ za¢ne rozruch, zmatek a kfik, a po-
malu se vratte zpét. To je na né moc, chdpete? Ve véts$iné pti-
padt vdm jesté uhnou z cesty. Dobry vecer, distojnici, feknete
jim a pak se klidné vyddte doma na &aj.«

,Pani! To vds kazdopddné musi sundat z hdku a dostat z trab-
I, to kazdej vidi. Teda, kdyZ mad ¢lovék ty nervy.“

»Ohd, to ne, pane Broskyiio! To vds nedostane z trabli. Tak
se prosté do Zddnejch trabli ani nedostanete.

Je to jako ve velmi kvalitn{ $koln{ t¥idé, pomyslel si Norbert
(a okamzité se to zase pokusil zapomenout). Nebo v né&jaké
télocviéné v zapadlé ulicce, kde se prdvé objevil zdpasnicky
mistr.

,»Co to mas s pusou, Banjo?“

,Pravé priel vo zub, pane Zihnéda,“ ozval se dal3i hlas
a uchechtl se.

»Sem akordt pfisel vo zub,* fekl dunivym basem Banjo.

,Divej se na cestu, Norberte,“ upozornil vozku Casnacaj.
»Nestojime o Zddnou nehodu, Ze?*

Cesta byla opusténd navzdory hukotu velkomésta, ktery sly-
Seli za zddy, a mohutnym temnym obrysim univerzity, které
vidéli pfed sebou. Kolem se rozbihalo nékolik ulic, ale domy
byly opusténé. A néco se stalo se zvukem. Zbytek Ankh-Mor-
porku se zd4l byt velmi vzddleny, hluk mésta sem doléhal jakoby
ptes silnou zed. Viz pravé vjizdél do naptl zapomenutého
kouta mésta, kam univerzita uz celd desetileti vyvadzela odpadky
a ktery byl zndmy jako Neskute¢né pozemky.
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»Podélany mdgové,“ zamumlal Norbert automaticky.

»Prosim?“ nadhodil Casnaéaj.

»Muj pradédecek mi vyprdvél, Ze jsme kdysi tady v téch
mistech vlastnili pozemky. Prej je tady nizkd hladina magie,
u my fiti! Pch, to sou kecy dobry tak akordt pro mdgy, ti maj
v§echny mozny zaklinadla, ktery je chrdnéj. Trocha magie tady,
trocha tdmhle... Logicky, Ze nékam se podit musi, Zejo?“

»Kdysi tady byly tabule s varovdnim,“ ozval se za jeho zddy
upravny hlas.

»Jo, varovny cedule, co se toho tejce, tak po celym Ankh-
Morporku by mohly bejt varovny cedule s ndpisem ,Vyschly
palivovy d¥ivi‘,“ ozval se jiny hlas.

»Rozumite, ja myslel, Ze je logicky, Ze kdyZ nékdo vyhodi za-
klinadlo, p¥i kterym m4 néco vybuchnout, a dal$i dobry k tomu,
aby se néco roztocdilo, a esté jiny, pfi kterym roste mrkev, musej
se nakonec né&jak smichat a kdo vi, co to nakonec udéla?* roz-
hot¢il se Norbert. ,,Pradéda ¥ikal, Ze by se taky mohlo stdt, Ze
se jednoho dne probudime a sklep bude vej$ nez ptda. A to jesté
nejni to nejhorsi,“ dodal s temnym p¥izvukem.

»J 0, to ja taky slySel, Ze v nékterejch mistech je to tam tak
$patny, Ze des$ ulici a potkds sdm sebe, jak de§ vopaénym smé-
rem,“ pfidal se nékdo. ,,Tak désny, Ze nepoznas prdel vod sni-
dané, to sem slysel.“

»Pes ndm tahal doma rzny véci,“ pfiloZil si polinko Norbert.
»Pradédek fikal, Ze jak se pes objevil s né¢im v hubé, vidycky
se pred nim dekovali za kanape. Zarezly ohtiovy zaklinadla prej
syCely, zldmany kouzelny hole vypoustély zelenej kouf a kdovi
co esté... a kdyz jste vidéli, jak si s né¢im hraje kocka, bylo prej
nejlepsi nestarat se radi vo to, co to je, to vdm feknu.“

Pohodil opratémi a vSechna jeho ptivodni rozhodnuti téméf
zanikla v proudu vzpominek a dédi¢né nesndsenlivosti.

,»Vite, co chci Fict, voni sice Fikaj, Ze vSechny stary zaklinaci
knihy a takovy véci jsou hluboko zakopany, ale kdyZz se vam
za¢nou prochdzet brambory po kuchyni, tak vds takovy fecicky
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moc neuklidngj, huhlal rozhofcené. ,Muj pradédek kvalivd
tomu Sel aZ za nejhlavnéj$im mdgem, a ten prej fek,” — ted
Norbert nasadil ptfiskrceny nosovy hlas, coz byla jeho pfedstava
o tom, jak mluvi lidé, ktefi maji ,,zdéldni* — ,,,Och tot, ted’ bhy
se tham mhohly dho¢asné vhyskhythnout néjakhé dhrobné ob-
thize, dhobry mhuZi, ale zkhusthe se vratit zha phadhesat thishic
lhet.® Zatraceny mdgové!“

K zahnul za roh.

Ocitli se ve slepé ulici. Naptil zficené domy s povyrdzeny-
mi okny a dvefmi ukradenymi i s rdmy se téméf opiraly jeden
o druhy.

»Sem slySel, Ze fikaj, Ze todle misto zlikvidujou a vycistéj,“
ozval se po chvilce nékdo.

»J0, to urcité,” zavréel pohrdavé Norbert a odplivl si. Kdyz
slina dopadla na zem, zaklickovala a odbéhla. ,Vite, co vam
feknu? Furt sem lezou rizny bldzni, potulujou se kolem, rozta-
hujou ty stary krdmy a —

»PFmo proti té sténé pred ndmi,*“ fekl v té chvili konverzaé-
nim ténem Casnacaj. ,Myslim, Ze obvykle projizdis v tom mis-
té, kde je ta hromada zdiva, pfimo vedle toho velkého suchého
stromu, i kdyZ prijezd nenf vidét, dokud se opravdu dikladné
nepodivds. Nikdy jsem ale nepfisel na to, jak to doopravdy
delds —«

»Helejte, jd vds nemtizu vzit skrz,” protestoval Norbert. ,,Svizt
nékoho je jedna véc, ale vozit lidi skrz —

Casnacaj si povzdechl. ,A tak krdsné jsme u? spolu zacali
vychdzet. Poslys, Norberte... No... ty nds ted’ provezes, nebo,
a to fikim opravdu nerad, t&é budu muset zabit. Zd4 se, Ze jsi
ptijemny clovék. Svédomity. Vdziny koZich a citlivé boty.“

»Ale kdyZ vds vemu skrz —

»Co nejhorsiho se ti miZe stdt?“ upozornil ho Casnacaj.
»Maximdlné maze§ pfijit o své zaméstndni. Zatimco kdyZ to
neudélds, prijdes o Zivot. TakZe kdyZ se na to podivds z téhle
stranky, délame ti v zdsadé pomysleni. Oh, fekni ano!“
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»No...“ Zddlo se, Ze se Norbertovy myslenky dokonale za-
pletly. Ten mladik byl to, ¢emu Norbert fikal ,,nébl hejsek®,
mluvil sice pffjemné a p¥dtelsky, ale to nic neznamenalo. Tén
a obsah jeho Feci prosté nesouhlasily.

,Kromé toho,“ pokracoval Casnacaj, ,jestlize jsi byl pfinu-
cen, nebude to tvoje vina, co mysli§? Nikdo nemtZe obvifiovat
¢lovéka, ktery byl pfinucen hrozbou a noZem.*

»No... teda kdyzZ to fikdte, kdyZ mluvime vo pFinuceni...“
zamumlal Norbert. Zddlo se, Ze md jedinou moZnost — udélat,
co se mu Fik4.

K se zastavil a ¢ekal s trpélivym vyrazem zvitete, které znd
cestu pravdépodobné 1épe nez kodi.

Norbert zaSmdtral v kapse koZichu a vytdhl malou kovovou
krabic¢ku, néco, co vypadalo spiSe jako piksla na $iiupavy tabdk.
Otevtel ji. Uvnitf byl jisk¥ici prdsek.

,Copak s tim budes délat?“ zeptal se Casnacaj s nelicenym
zdjmem.

»Ale, to jenom tak vemete $petku, hodite ji do vzduchu, ono
to udéld bzinng a to mékky misto se votevie,“ vysvétloval Nor-
bert.

»lakZe... na to nepotiebuje§ néjaky zvlastni vycvik, nebo
néco takového?“

»No... ne, jenom to tak hodite na tu zed a vono to udéld
bzinng,” zavrtél Norbert hlavou.

»,Vazné&? A mohl bych si to zkusit?“

Casnacaj vzal krabicku z neprotestujicich prst a hodil $pet-
ku prachu do vzduchu pted stojictho koné. Drobné ¢&dstecky
tam na okamzik zlstaly stdt, a pak ve vzduchu vytvofily uzky
leskly oblouk. Ten se najednou rozzéfil a udélal...

... bzinng.

,Pani,“ ozval se hlas za nimi. ,,Estli to nejni krdsa, co?

,INo.“

»VSechny ty jiskficky...

LA ted jednoduse jedes ddl?“ ujistoval se Casnacaj.
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»Jo,“ prikyvl Norbert. ,Ale hezky frisné. Zastdvd to vote-
vieny jenom chvilku.“

Casnacaj zasunul krabicku s praskem do kapsy. ,,D&kuju ti,
Norberte. Dékuju ti mnohokrat.“

Jeho druhd ruka $vihla vzduchem. Zaleskla se ocel. Kod&i
zamrkal a pak spadl bokem z kozliku.

Zezadu z vozu diselo ndhlé ticho s pfimési hriizy a moznd
i $petky zdéseného obdivu.

,No nebyl Gplné tupy, feknéte? prohldsil Casnacaj a chopil
se oté€Zzi.

Zacal padat snih. Padal na nehybnou Norbertovu postavu,
a jak se zddlo, padal i skrz nékolik $edych rouch, kterd visela ve
vzduchu.

Zddlo se, Ze kdpé i zdhyby ldtky jsou prdzdné. Mohli byste
uvéfit, Ze jsou tady jen proto, aby vytvofily jisty bod ve vesmiru.

No, feklo jedno z rouch, to na nds udélalo opravdu dojem.

Souhlasim, feklo dalsi. Nds by nikdy nenapadlo udélat to
timhle zptisobem.

Je to skute¢né velmi vynalézavy clovék, feklo tieti.

Nejvétsi krdsa toho vSeho spocivd v tom, feklo prvni — nebo
snad druhé, protoze roucha se od sebe nelidila absolutné ni-
&m —, Ze existuje tolik jinych véci, které ted budeme kontro-
lovat.

Spravné, pfikyvlo dalsi. Je skute¢né Gzasné, jak oni mysli. Je
to takovy druh... nelogické logiky.

Déti, feklo jiné. Koho by to napadlo? Ale dnes ti patii jen
déti, zitra cely svét.

Dejte mi dité mladsi sedmi let, a je moje na cely Zivot.

Pak nastala tiZivd odmlka.

Tyhle jednotné bytosti, které samy sebe nazyvaly Auditory,
nevéfily v nic, snad jen v nesmrtelnost. A jeden z mdla zptsob,
jak se stat nesmrtelnym, byl vyhybat se Zivotu. A ze vieho nej-
méné Auditofi véfili v osobnost. Mit osobnost znamenalo byt
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tvorem, ktery md zaddtek a konec. A protoZe ony jednotné by-
tosti zastdvaly ndzor, Ze v nekone¢ném vesmiru je kazdy Zivot
a7 nepredstavitelné krati¢kd zéleZitost, znamenalo to, Ze osob-
nosti umiraji prakticky okamzité. V jejich logice byly pochopi-
telné jisté mezery, ale neZ to Auditofi zjistili, bylo uz pozdé. Ale
zatim se az dzkostlivé vyhybali jakémukoliv komentdfi, ¢inu ¢
zkuSenosti, které by je néjak oddélovaly.

Ty jsi fekl ,,mi“, ozval se jeden z nich. A ,,moje*.

Aha, ano, to je pravda, ale jak vime, tak to jsme citovali,
pospisil si ten druhy. To fekla néjakd véfici osoba. O tom vzdé-
ldvdni déti. A ta musela logicky fici ,mi“. Ale jd bych nikdy
takovy vyraz sam — ale sakra!

Roucho zmizelo v malém obldcku dymu.

At je to pro nds poucenim, fekl jeden ze zbylych, kdyZ se na
misté zmizelého kolegy mezi nimi objevilo Gplné nové, neodli-
Sitelné roucho.

Ano, pfisvéddcil nové prichozi. No, skute¢né se zd4, 7e —

Zarazil se. Snéhem se pfibliZoval temny stin.

To je on, dodal novy Auditor.

Spésné vybledli — nebylo to jen tak obycejné zmizeni, ale
rozsifovali se a ¥idli, aZ prosté splynuli s pozadim.

Tmavd postava se zastavila vedle mrtvého vozky a natdhla se
k nému.

MOHU VAM POMOCI?

Norbert vdécné zvedl hlavu.

»Mordije, jo,“ pfikyvl. Vstal a malicko se zakymdcel. ,,Po-
slySte, vy mdte ale studeny prsty, clovéce.“

OMLOUVAM SE.

»Proc to udélal? Vidyt jsem délal v§echno, co mi fekl. Mohl
mé zabit!*

Norbert sdhl do koZichu a vytdhl malou a v této chvili po-
divné prusvitnou st¥ibrnou lahvicku.

»DyZ sou tydle chladny noci, tak s sebou dycky vozim hlt
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néleho vosttejsiho,* ekl omluvnym ténem. ,,Udr7uje to ¢lové-
ka v kondici.

SAMOZREJME. Smrt se krdtce rozhlédl kolem a nasal vzduch.

»Jak jd jenom tohle vSechno vysvétlim, no?“ fekl Norbert
a pfihnul si z lahvicky.

PROMINTE? TO ODE MNE BYLO VELMI NEZDVORILE. NEDAVAL
JSEM PRAVE POZOR.

,Poviddm, jak todle viecko vysvétlim lidem? Ze sem nechal
fidky lidi uject s mym vozem a... Dostanu paddka, to je jisty,
sem v péknym praseru...“

HM. NO, MYSLIM, ZE PRO VAS MAM ALESPON JEDNU DOBROU
ZPRAVU, NORBERTE. ALE NA DRUHE STRANE PRO VAS MAM I NEJAKE
ZPRAVY SPATNE.

Norbert poslouchal. Jednou nebo dvakrit se podival na télo
u svych nohou. Zvendi vypadal mensi. Byl dost chytry na to,
neZ aby se hddal. Nékteré véci jsou vim celkem jasné, kdyZ vim
je vyklddd pfes dva metry vysoky kostlivec s kosou.

»lakZe jd sem mrtvej,“ doslo mu.

SPRAVNE.

»No... jeden knéz mi fikal, Ze... vite... Po tom, co ste prej
mrtvej..., no, je prej to, jako kdyZ projdete dvefma a na druhy
strané je... to, no... straslivy misto...?“

Smrt se zahledél do jeho ustarané mizejici tvére.

JAKO KDYZ SE PROJDE DVERML...

,»Jo, tak to fikal...

PODIVEJTE, PODLE ME ZALEZI NA TOM, Z KTERE STRANY DO NICH
VSTOUPITE.

Kdyz byla ulice zase prdzdnd, s vyjimkou fyzické schranky
zesnulého Norberta, $edé stiny se znovu zaostfily.

Cestné, je to s nim horsf a horsi, fekl jeden.

Hledal nds, ekl druhy. VSimli jste si? Néco tusi. On se vieho
tak... zicastni.

Ano..., ale krdsa naseho pldnu spocivd v tom, fekl tfeti, Ze
se ndm do né&j nemlzZe Zddnym zptisobem vmésovat.
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Ale mtiZe jit kamkoliv, upozornil jeden.

NemitiZe, odporoval druhy, vsude nemuze.

A stiny s nepopsatelnou mazanosti splynuly s pozadim.
Zadalo husté snéZit.

Nadesel pfedvecer Svdtku praseéi hlidky. V celém domé...

... se hybal jen jediny tvor. Byla to mys.

A kdosi, hndn pudem vyclerpdvajiciho vlastnictvi, nastraZil
past. Navic, vzhledem k sezoné, do nf jako ldkadlo vloZil do
zlatova vysmazeny vepfovy Skvarek. Jeho viiné dohdnéla my$
cely den doslova k silenstvi, ale ted’, kdyZ Siroko daleko nebylo
ani zivdcka, odhodlala se riskovat.

Mys nevédéla, 7e je to past. MySi nejsou pravé nejlepsi
v preddvdni informaci. Mladou my§ nikdo nevezme do mist
proslulych svymi pastmi a nefekne: ,,Tady zesnul tvij strycek
Artus.“ Védéla jen jedno, a sice to, Ze, jakd krdsa, tady je néco
na zub. Na dfevéném prkénku a kolem néjaky drat.

O chvilicku pozdéji se mysi Celisti seviely na Skvarku.

Nebo spis prosly jim.

Mys se ohlédla na to, co ted lezelo piiskifpnuto pod silnym
perem, a pomyslela si: ,,A hopla...

Pak pohledem sklouzla k ¢erné odéné postavé, kterd vysla
z nedalekého dubového osténi.

»Kvik?“ zeptala se.

KVIK, odpovédél krysi Smrt.

A tak to taky, vice méné, bylo.

Pak se krysi Smrt se zdjmem rozhlédl. Bylo v pfirozené po-
vaze véci, Ze ho jeho povinnosti vétSinou ptivedly do skladist,
temnych sklepfi, do bfich kocek a jinych podobnych pachnou-
cich mist, kde mysi a krysy konecné zjistily, zda existuje jejich
syr zaslibeny. Tohle misto bylo jiné.

Tak pfedevsim bylo vesele vyzdobeno. Z knihovny a dalsich
polic visely chomdce bfectanu a jmeli, po sténdch byly rozvése-
ny barevné papirové fetézy a lamety, coZ je vyzdoba, jakou
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najdeme mdlokdy, a to dokonce i v dérdch nejcivilizovanéjsich
kocek.

Krysi Smrt vyskocil na Zidli, z ni na stdl, tedy zcela pfesné
feceno piimo do sklenice s ambrové zabarvenou tekutinou,
kterd se prevrdtila a rozbila. LouZi¢ka se zacala rozlévat kolem
Ctyf tufinG a smdcela jakysi krdtky vzkaz, ktery byl napsdn ne-
umélym pismem na riZovém dopisnim papifte.

Stdlo na ném:

M;L’ (@ pvuo‘.o(e,lk

th dwne Pv«s&/{e‘k lﬁjt‘*\sﬂ* J\Lﬂ‘v\ Lm‘o\'kek
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Zev,\:.’keh « skove V!ro\vob\ QVC\/\.‘ , Co mutes
Poi(’w\l’ ’l’uv"’ oloko\o\' -{w\ Aos'{’«t\e: v L\m(:‘
kd\?.&-l»\,\’ v l<v'\lk\7( M\{u;\ LV\A:B JL ‘l‘o\w\ 2a LOJC-‘—
'hﬁu\v:\ o J\e\muku;\* Aev-{_\r et . Bbh‘ Jiew
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ko auyele S‘“"‘VIL‘° ['Lo“o‘w?( (N +v\l<.\7 —Lv\\;\' W }'7\’0
Dr\o\\oo\\\(/\. kl‘(k-\vik«l Kovenih o R pounna_ .
Dcv\-ko!&\\ L\L 4-\ kvl welbu e hwig 0\"<,
it § kamayet VNt \r\:Lz_o-‘( 2% le.' Ve
Chutetvoshk: wed dada .

Tuoye \/e\,\fmi(w\ rlDVb\a(l}ovo:

Krysi Smrt uzdibl kousek koldce s vepfovym. Jste-li perso-
nifikaci smrti malych hlodavc@, musite se podle toho také cho-
vat. Z téhoZ divodu také pocural jeden tufin, i kdyZ jen meta-
foricky, protoze kdyZ jste mald kostfi¢ka v ¢erném hdvu, jsou
jisté véci, které technicky prosté nedokdzete.

Pak seskodil ze stolu a nechdval za sebou sherry vonici otisky
vedouci az ke stromku, ktery stdl ve velkém kvétindci v kouté.
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